Agentura

Ministerstva Skolstva, vedy, vy’rskur.nu a Sportu SR
= pre Strukturalne fondy EU

ITMS kéd Projektu: 26220220157

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 158/2012/2.2/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel
nazov :

sidlo:

ICO:
DIC :

konajuci :

v zastapeni'

nazov :

sidlo :
ICO:
DIC :

Konajuci :

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Ing. Eugen Jurzyca

Agentura Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre
Strukturdlne fondy EU

Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
31819494

2022295539

Ing. Alexandra Drgova, PhD.

na zédklade splnomocnenia zo dia 13. 12. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2 Prijimatel
nazov :

sidlo :

zapisany v :

konajtci :

IMUNA PHARM, a.s.

Jarkova 269/17, 082 22 Sarisské Michalany

Obchodnom registri Okresného sudu Presov, vlozka ¢. 10222/P,
dia 26.06.2001

Ing. Iveta Rakacka, MVDr. Peter Schvalb, Maria Hadbavna

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéane, ktory kona v mene riadiaceho organu
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ICO: 36473685
DIC : 2020014183

banka : VUB, as.

1.3

1.4

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
Hohové platby:?  a)
b)

predfinancovanie:’ a)
refundécia:* a)
(d’alej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Inovéacia technologického procesu pripravy
Imunomodulaéného pripravku Transfer faktor,
overenie jeho U¢innosti, bezpecnosti a zlozenia

ITMS kod Projektu : 26220220157

Miesto realizéacie projektu : Moyzesova 67, 040 01 KoSice- Staré Mesto
Jarkova 269/17, 082 22 Sariiské Michal'any

2 Ak sa nehodi, preciarknite

3 Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite
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Subjektv-pdsebnostPrijimatela (ak je tato informécia relevantna)’:
Kod Vyzvy : OPVaV-2011/2.2/07-SORO

(d’alej aj ,,Projekt*).

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os : 2 Podpora vyskumu a vyvoja

Opatrenie: 2.2 Prenos poznatkov atechnologii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe

Schéma statnej pomoci (ak relevantné): Schéma na podporu vyskumu a vyvoja

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tinie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projekt realizovat’ riadne a vcas, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.10. 2014. Najneskor do ¢asu
uvedeného v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny predlozit’ Cestné vyhlasenie
o ukonceni realizécie aktivit Projektu

NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
2 572 577,00 € (slovom dva miliény pat'stosedemdesiatdvatisic
pét'stosedemdesiatsedem EUR a nula centov), pricom celkové opravnené vydavky
na realizéaciu aktivit Projektu pre:

Hlavného partnera IMUNA PHARM, a.s., Sari§ské Michalany predstavuju
sumu 2 315 319,30 € (slovom dva miliony tristopétnastitisic tristodevitnast EUR
a tridsat’ centov),

Partnera & 1 Univerzita Pavla Jozefa Safirika v KoSiciach, KoSice
predstavuji  sumu 257 257,70 €  (slovom  dvestopidtdesiatsedemtisic
dvestopiat'desiatsedem EUR a sedemdesiat centov),

5 Aksa nehodi, preciarknite



b)

d)
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Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok z ERDF do
vysky 1694 685,09 € (slovom jeden milion Seststodevit'desiatStyritisic
Sest'stoosemdesiatpit’ EUR a devit centov) a zo SR do vysky 286 199,19 € (slovom
dvestoosemdesiatSest’tisic jednostodevitdesiatdevit EUR a devétnast’ centov), Co
spolu  predstavuje sumu 1 980 884,28 € (slovom  jeden milion
devit'stoosemdesiattisic osemstoosemdesiatstyri EUR a dvadsatosem centov)
v nasledovnom ¢leneni pre:

Hlavného partnera IMUNA PHARM, a.s., Sari§ské MichalPany nenavratny
financny prispevok z ERDF do vysky 1476 016,05 € (slovom jeden milion
StyristosedemdesiatSest'tisic Sestnast EUR apitf centov) azo SR do vysky
260473,42€  (slovom  dvestoSestdesiattisic ~ Styristosedemdesiattri ~ EUR
a Styridsatdva centov), ¢o spolu predstavuje sumu 1736 489,47 € (slovom jeden
miliébn sedemstotridsat’Sest'tisic Styristoosemdesiatdevit EUR a Styridsatsedem
centov) a v percentualnom vyjadreni do 75 % (slovom sedemdesiatpit’ percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu pre IMUNA
PHARM, a.s., Sariiské Michalany uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy.

Partnera & 1 Univerzita Pavla Jozefa Safirika v KoSiciach, KoSice
nenavratny finanény prispevok z ERDF do vysky 218 669,04 € (slovom
dvestoosemnast'tisic Sest’stodestdesiatdeviat’ EUR a §tyri centy) azo SR do vysky
25 725,77 € (slovom dvadsat’pit'tisic sedemstodvadsatpidt’ EUR a sedemdesiatsedem
centov), ¢o spolu predstavuje sumu 244 394,81 € (slovom dvestostyridsat’styritisic
tristodevétdesiatStyri EUR a osemdesiatjeden centov) a v percentudlnom vyjadreni
do 95 % (slovom devitdesiatpit’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu pre Univerzitu Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach, Kosice
uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ zabezpec¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
591 692,72 € (slovom patstodevitdesiatjedentisic Sest'stodevidtdesiatdva EUR
a sedemdesiatdva centov) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci dalSie
vlastné zdroje financovania Projektu na thradu vsetkych neopravnenych vydavkov
Projektu.

Poskytovatel poskytne pre:

Hlavného partnera IMUNA PHARM, a.s., Sari§ské Michalany koneént
sumu nenavratného finanéného prispevku vo vyske 75 % zo schvalenych
opravnenych vydavkov, avSak celkova vySka nendvratného finan¢ného prispevku
uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy moze byt prekrocend najviac do
vysky 1 EUR a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KofSiciach, KoSice kone¢nu sumu
nenavratného finanéného prispevku vo vyske 95 % zo schvéalenych opravnenych
vydavkov, avSak celkové vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode
3.1 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekrocena najviac do vysky 1 EUR a to
len z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a.
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Prijimatel’ sa zavézuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od ucinnosti zmluvy s vynimkou
vydavkov vynalozenych na projektovi (stavebnll) dokumentaciu do dvoch mesiacov od
ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ zdvere¢nll Ziadost o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruSenie financ¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zékon
¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon &. 440/2000 Z .z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ sucasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénii opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdopskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich
predpisov..

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
b

pre svoju zavéznost' vyzaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zasielky, ak

Poskytovatel’ neurci inak.

V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporuc¢enou postou a
uloZent na poste, piaty den od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za denn dorucenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu ulozenej zésielky nedozvedel. Pokial' nemozno
zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozené na poste, zasielka sa povazuje za
doru¢enti momentom jej vratenia odosielatel’'ovi.

Poskytovatel mdze urcit,, Ze vzajomna pisomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
moze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven méze
ur¢it’ aj podmienky takejto komunikdcie. Ak Poskytovatel urci elektronickii formu

5
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komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt vradmci tejto formy komunikdcie zavézne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne vuradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spoésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadzat' ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujd, ze budl pre vzdjomnu pisomnui
komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sicasne aj ITMS. Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’. Poskytovatel’ je opravneny urcit’ prechodné
obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouZzije
zClanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP*) k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluéne odsek 8 Uty subjektov zo
sukromného sektora vratane mimovladnych organizécii a vzhladom na uréeny systém
financovania: kombinovany systému predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16
VZP pouzije vyluéne odsek 2 .

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu nasledovne:

-V pripade predfinancovania 1-krat za kalendarny mesiac v minimalnej vyske 3
000,00 EUR (slovom tritisic EUR) s tym, Ze vSetky uctovné doklady zahrnie do
jednej ziadosti o platbu, vzdy v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, do ktorého boli zahrnuté uctovné doklady na preplatenie. V
pripade, Ze v priebehu nasledujicich dvoch mesiacov po podani predfinancovania
nedosiahne prijimatel’ vySku vydavkov za vsetky uctovné doklady 3 000,00 EUR
(slovom tritisic EUR), mdze podat’ Ziadost’ o platbu aj na niZ§iu sumu, ak v Zmluve
nie je dohodnuté inak.

Prijimatel’ je povinny vykonat thradu dodavatel'ovi/zhotovitelovi do 7
kalendarnych dni odo dna pripisania prostriedkov na ucet Prijimatela a zaroven
zuctovat’ poskytnuté predfinancovanie v plnej vyske do 21 kalenddrnych dni odo
dna pripisania prostriedkov na ucet Prijimatel'a. V pripade nezictovania plnej vysky
predfinancovania je Prijimatel povinny nezuctovany rozdiel vratit po dohode s
Poskytovatel'om na ucet platobnej jednotky.
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-V pripade refundacie (priebezna platba) bude Prijimatel’ podavat’ Ziadost' o platbu
(priebezna platba) jedenkrat za dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 8 000,00
€ (slovom osemtisic EUR), a to v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie deklarované opravnené vydavky do Ziadosti
o platbu (resp. uhradi vydavok). Ak za uvedené¢ obdobie dvoch kalendarnych
mesiacov suma deklarovanych vydavkov nedosiahne sumu 8 000,00 € (slovom
osemtisic EUR), pod4 Prijimatel’ Ziadost’ o platbu v priebehu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po kalenddrnom mesiaci, kedy suma deklarovanych vydavkov
dosiahne minimalne vysku 8 000,00 € (slovom osemtisic EUR). Limit 8 000,00 €
(slovom osemtisic EUR) neplati v pripade zaverec¢nej ziadosti o platbu, ak v Zmluve
nie je dohodnuté inak. Vydavky v Ziadosti o platbu — priebeznd mézu byt zahrnuté
za maximalne obdobie 12 kalendarnych mesiacov.

Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na prava a povinnosti vyplyvajlice z
§ S5a zékona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov.

Projekt bude implementovany spolu s partnermi: Univerzita Pavla Jozefa Safarika
v KoSiciach, KoSice. Vzt'ahy medzi prijimatelom a partnerom/partnermi st upravené
osobitnou zmluvou, ktora je prilohou ¢. 5 zmluvy o NFP.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

Zmluva nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujucim po dni zverejnenia Poskytovatelom
v Centralnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a G€innost’ kon¢i schvéalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP Predchadzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost a u¢innost’ konéi 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade
ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sti¢ast'ou tejto Zmluvy su nasledujiice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpocet projektu, 4. Prehlad aktivit projektu, 5. Zmluva
o partnerstve. Zmluva o partnerstve je neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy, ak takato
zmluva bola v suvislosti s Projektom Prijimatelom uzavretd. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze porusSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve vzt'ahujicej sa na
Projekt ktoroukol'vek zjej zmluvnych strdn je sucasne porusenim tejto Zmluvy
a Poskytovatel’ ma v takomto pripade rovnaké opravnenia voci Prijimatel'ovi, ako keby
tento porusil ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek zmeny
Zmluvy o partnerstve sa tykaju vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve a nadobudnu
ucinnost’ az udelenim pisomného suhlasu Poskytovatela, pripadne az nadobudnutim
ucinnosti dodatku k Zmluve, ak je jeho prijatie vzhl'adom na zmenu Zmluvy
o partnerstve podla uvahy Poskytovatela potrebné. Prijimatel sa zavizuje
Poskytovatel'ovi, Ze splni riadne a v€as vSetky svoje povinnosti vyplyvajice mu zo
Zmluvy o partnerstve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo
doplnenie 0s6b opravnenych konat’ v mene Prijimatel’a a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnu moc. V
pripade zmeny Statutara je Prijimatel’ povinny dorucit’ origindl alebo uradne overenu
koépiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujiici vykonanie zmeny v osobe
Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo
vypoved plnej moci na predchadzajticeho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k ziadosti o NFP ako aj
zaslané¢ Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddésledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi v zmysle zikonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel’
ponechd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatel'a v Bratislave, dna:

Podpis

032.04. 984

ITMS kod Projektu: 26220220157

Agentira Hindsterstva Sholstva, vedy, vjskumi a Sportl
Slovenske] republiky pre Strukturaine fondy EU
Hanulova 5/8, 841 01 Bratislava

~A0= .
Meno a priézvisko statutarneho organu/zastapen” Poskytovatela

Ing. Alexandra Drgova, PhD.

E o e LT r i oy i
Za Prijimatela v Sari§skych Michalanoch, diia: /1.

Podpis:

oy

vy 2017

Meno a priezvisko statutarneho organu/zastapen’ Prijimatela

Ing. Iveta Rakacka HiDv. Peler e

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné
finan¢ného prispevku

Priloha ¢.

]

Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

W ”_J

podmienky

Priloha ¢. 4 Prehl’ad aktivit projektu

Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

————

‘: Ak sa nehodi, pre¢iarknite
- Ak sa nehodi, prediarknite

k zmluve

o poskytnuti nenavratného

O
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v§eobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelite'nou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze priva a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej
spravovat’ prislusnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusSnou Vyzvou na predkladanie ziadosti
o NFP, prislusnou schémou S$tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskej unie upravujuce vztahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najmaé:

- zadkon ¢. 528/2008 Z.z. opomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®);

W

- zadkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,»Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite*);

v

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

v

- zékon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie®);
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jala 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Europskom fonde regionédlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v zneni neskorSich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyC€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizéciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykondva certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpske;j
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie kalendarny deini, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informdcii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo stuvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zdklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2 alebo ods. 3 tychto VZP, uzatvoril
zmluvu na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej tinie a izemnej spolupréce;

Eurdépsky socialny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajiici dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu préce;
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Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nastroj EU ureny pre Glenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kupne;j sily a vypocitana
na zaklade adajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informacny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referen¢nom ramci,
vSetkych opera¢nych programoch, projektoch, overeniach, kontroldch a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
uré¢enom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zaverecna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo€tu SR urcené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej tUnie; nendvratny finanny prispevok je poskytovany
Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tto prekézku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej ze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto uCinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny Clenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkcne nezéavisly od Poskytovatela a Certifikacného orgéanu,
ureny CcClenskym Stdtom pre kazdy operany program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica — subor informacii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitich projektu, ktory obsahuje najmid tdaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat’ a predpokladany rozsah prace v hodinéach.
Zaroven obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v radmci
projektu realizovat’. Prilohou predloZenej persondlnej matice ako aj jej zmien je
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profesijny Zivotopis osdb uvedenych v personalnej matici — vsSetkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operacnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom stvisiacich operéacii s konkrétnymi, merate'nymi
ciel'mi;

Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve a trva az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskor vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie vsulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aEU as
prislusnou Priru¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP,
prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, oddvodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené¢ Poskytovatelom, ktoré stvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finan¢né riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;
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Usmernenie Poskytovatel’a - dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a podpisany
generalnymi riaditel'mi prislusnych sekcii Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky upravujici vzdjomné prava apovinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om;

Ué¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z.
o0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukoncenie realizacie projektu - v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukoncenia realizdcie projektu sa zacina obdobie udrZatel'nosti
projektu;

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU a v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v
Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 -2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel’a tovarov, sluzieb a prac v Projekte;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi,

Zaujatost’ — situacia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi ziadatelom/Prijimatel'om a osobami vystupujiicimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov osdb vystupujucich na strane poskytovatela
k projektu  mdéze byt naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré stvisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizécie projektu. Za osobné alebo iné¢ obdobné
vztahy sa povazuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym z&dujmom nesuvisiaci
zaujem zdiel'any so Ziadatel'om NFP/Prijimatel'om;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktord Projekt skutocne realizuje.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy predlozit
Poskytovatel'ovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projektu. Personalna matica
je sucastou Dokumentacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie Personalnej matice nemeni
Zmluvu.

V pripade zmeny podvodnych/predchddzajucich tidajov je Prijimatel’ povinny zaslat
zmenend Persondlnu maticu vlehote 7 dni pred predpokladanou zmenou
povodnych/predchadzajucich udajov. Zamietnutie zmenenej Personalnej matice je
Poskytovatel povinny ozndmit Prijimatelovi vlehote 5 dni od jej dorucenia
Poskytovatel'ovi. Podrobnosti ustanovuje Prirucka pre Prijimatel’a.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatela najmi splynutie, zliCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformdcia a iné formy pravneho nastupnictva
vratane akejkol'vek zmeny vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a u¢innosti
Zmluvy nesmie mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela alebo na podmienky
poskytnutia NFP. PoruSenie povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povazuje za
podstatni zmenu Projektu, ktord opraviuje Poskytovatela od tejto zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat' si vSetku potrebni sucinnost’
na plnenie zavéizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’
neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych
préac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zédkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so zakonom ¢. 25/2006
Z .z. overejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov alebo v stlade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle
zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluzieb
a prac Projektu postupovat’ podla zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, alebo vykonat
prieskum trhu za podmienok urcenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO). Prijimatel’ je
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povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstardvania/z obchodnej
verejnej sut'aze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zdkazky v zmysle § 1 ods. 2 alebo ods. 3 ZVO,
Prijimatel’ je povinny preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac najmé prostrednictvom prieskumu trhu. Ak Prijimatel’ nie je osobou
v zmysle § 7 ZVO je tento povinny obstarat’ zakazku obchodnou verejnou stitazou.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, av§ak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od
Prijimatel’a prislusnu dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel oboznamuje Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumenticie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentéacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je oprdvneny pozadovat od Prijimatel’a aj inti dokumentaciu tykajicu sa
verejného obstaravania v sulade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zacastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vrdmci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie zvoleného postupu v lehote nie
kratSej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 5 tohto ¢lanku
prestava plynut’ diiom odoslania vyzvy Prijimatel’'ovi. Po doruc¢eni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova 21 diiovéa lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na Upravu ndvrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly nadvrhu zmluvy (uzatvéaranej
medzi Prijimatelom a GspeSnym uchddzacom) =zisti nesulad névrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovatel’ postiipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstaravanie a suCasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Zze postipil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchddzaCom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
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Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny obozndmit’ Prijimatel'a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deni lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel’a s uspeSnym uchadzacom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sutaze, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a (nezasle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do casu dorucenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu
s uspeSnym uchddzaCom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzacom moéze byt
v takomto pripade chédpané ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchddzacom, resp. nepripusti vydavky
vzniknut¢ na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om tovarov, sluzieb
a prac Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zdveroch zadministrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rdmcova dohodu s GspeSnym uchédzaCom, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavézuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om tovarov, sluzieb a prac Projektu
povinnost’ Dodévatel'a tovarov, sluzieb a prac Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu
suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP
a poskytnat’ im vSetku potrebnu sa¢innost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred uCinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajace sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na Gpravu sutaznej
dokumentécie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia stitaze a d’alSich kontroly
d’alSich postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s GspeSnym uchddzacom sa
nepouZziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknut¢é na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze nemozu byt Poskytovatelom vyplatené skor
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ako budu skontrolované pravidlad/postupy/principy verejného obstaravania/obchodne;j
verejnej sutaze s pozitivhym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&l. 16 tychto VZP) neza¢ne plynut skor ako bude Prijimatel
obozndmeny o pozitivnom = vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujiicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstardvania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Dalsie nalezitosti ohladne postupov Prijimatela pri vykonavani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze ustanovuje Prirucka pre Prijimatel’a.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaverecnu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocCas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov ato do 15. dia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva uzavreta. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zaverecnu monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak relevantné bude prilohou ZavereCnej monitorovacej spravy
kolauda¢né rozhodnutie. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizdcie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia
ukoncenia realizacie Projektu, do 15. dna mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukoncena realizdcia Projektu. Prijimatel’ je zaroven v ramci
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kazdej Naslednej monitorovacej spravy povinny predlozit Poskytovatelovi aj spravu
o prijmoch a vydavkoch vyplyvajucich z uzivania vysledku Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel’
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
oddovodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o :

a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania voc¢i Prijimatel’ovi,

b) podani podnetu na zacatie konania voci Poskytovatel'ovi;
¢) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncenti;
d) vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’;

e) vsetkych zisteniach oprdvnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skutoc¢nostiach, ktora maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP
vypocitanym na zaklade metody finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiucej rozdielu medzi
NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

10
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Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aG¢innosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktori na zédklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiuce informacie:

a) odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej unie;

b) odkaz na Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouzitim nasledujucich ozna¢eni ERDF — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja,
vratane znaku Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

c) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznena pridand hodnota
intervencie EU. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splia nasledujuce podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamna tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujucou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujicu tabulu, a to najneskér do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujiicu tabul'u pred ukoncenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditeI'nd a dostato¢ne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spifia nasledujiice podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujicej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informéacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajti podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci dané¢ho operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Zze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajtcej vete zaberali najmenej
25% informacnej tabule .
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V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat' vo vsSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a), b) ac) tohto clanku VZP
s vynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavizuje uvadzat’ informdacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inti reklamnu tabulu
vécsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujtcich
informdcii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizdcie aktivit Projektu; Cas realizécie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

nok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude mat pocas platnosti a uCinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona ¢. 50/1976 Zb. o tzemnom pladnovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujlice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
casti v dlhodobom ndjme,

podla toho, ktoru formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho cCasti ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mdéze byt pocas
platnosti a i€innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mbze
byt’ pocas platnosti a u€innosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zdklade pisomne;j
zmluvy medzi Prijimatel'om a tretou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti bude pocas platnosti
a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP.
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Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho cCasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu§né sprava finan¢ne;j
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou méa Poskytovatel’ uzatvorenu zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveni udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orgdanom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatnu zmluvu tykajicu sa zabezpecCenia zavidzkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukizat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpeCenia zaviazkov voci Poskytovatelovi stvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo sc¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uzZ po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpisani.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Poskytovatel' ur¢i d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
PrijimateTa.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat® Poskytovatel'a o skuto¢nosti, ze dojde
k prechodu préav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postipenie pohl'addvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych strdn mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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nok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukoncit
realizaciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as trvania
okolnosti vylucujucich zodpovednost' pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji U¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az do doby
zéaniku tejto okolnosti;

d) zacCatia trestného stihania Prijimatela, alebo 0s6b konajicich v mene
Prijimatel’a za trestny Cin stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. DoruCenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji G€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel’ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel’'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel zavédzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto
Zmluvy tykaji alebo moézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel co ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavédzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do omeskania s ukonfenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat, Ze ktakémuto omeSkaniu ddjde. Na zaklade riadneho
odovodnenia Prijimatel'a mozno prediZit lehotu na ukondenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu
ukoncenia realizacie aktivit Projektu

b) ak sa Prijimatel omeskd so zacatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) zmeny rozpoctu, pokial' Poskytovatel’ nestanovi v Prirucke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpoc¢tu nesmie dojst’ k zvysSeniu vydavkov urCenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’.

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vylucujuce zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podl'a
hore-uvedené¢ho vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
v pismenach a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatelovi, ze
nastala skutocnost’ uvedend vtomto odseku. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych
udajoch uvedend v tomto odseku sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy nie je potrebnd ani v pripade, Ze ddjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zédklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta, ak v Prirucke pre Prijimatela nie je urcené
inak.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich webovych sidlach. Za vyjadrenie
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suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pradvnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak doéjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou ddjde k zmene textu VZP, ako aj k vydaniu Usmernenia
Poskytovatela, ktoré bude mat’ za nésledok zmenu textu VZP, Poskytovatel oznami
prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty urcenej
Poskytovatelom na obozndmenie sa stakto zmenenym textom VZP aod
konkludentného suhlasu Prijimatela sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za konkludentny prejav
suhlasu Prijimatela stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povaZuje najmi
vykonanie faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavézkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zdvizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizicie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sitaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);
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e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizcie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom siudu preukdZe spachanie trestného Cinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) vpripade porusenia finan¢nej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie
informadcii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

1) ak Prijimatel svojim zavinenim nezatne verejné obstardvanie/obchodnu
verejni sutaz na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy — Prehl'ad
aktivit projektu; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok
poskytovania NFP wuzatvdra az po =zacati, resp. vykonani verejné¢ho
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze na vyber Dodéavatel'ov tovarov, sluzieb
a prac Projektu;

j) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

1) poruSenie clanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak d6jde ku skutoc¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 5, poruseniu ¢lanku 1 odsek
6, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tUkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel’a
v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusSenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omesSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZzovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.
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Odstipenie od Zmluvy je ufinné diom dorucenia pisomného oznadmenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druha zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavajii zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porusSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
¢)

d)

2)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podra tejto Zmluvy,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast' ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov. SR alebo EU, atoto porusenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutocnosti, ze
sposobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegélneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona ¢.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov;

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania
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h) ak to uréi Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo EU;

1) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 15 % oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy;

j) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

k) wvréatit' ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 5 VZP od ukoncenia realizécie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom znenti;

1) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona &. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni vzniknuty na zaklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak do6jde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. k)
tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho
po roku, v ktorom bola zostavend uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zédkona o
uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna
zévierka auditorom overend. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto
skutocnosti  dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislusnt sumu a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cist¢ho prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informdaciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ Cisty prijem
nevrati, resp. vynos neodvedie riadne a v¢as, Poskytovatel' bude postupovat rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a)
az 1) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) az j) tohto
¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku
VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP) a jeho
rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len
,ZoV*), ktort zasle Prijimatel’ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord méa Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast” alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel' oznami porusenie finan¢nej discipliny
prislusnej sprave financ¢nej kontroly (ak ide o poruSenie financnej discipliny) alebo
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Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na tcet,
resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom
informac¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tlaCive ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov*. Prilohou
»Ozndmenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp.
vytlageny evidenény list Gprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujaci Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v stlade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikécii platieb na ucely jednoznacného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov. .

Pohlad4dvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je Prijimatel'om S$tatna rozpoctova
organizacia.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdéze vykonat Poskytovatel’ na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoclitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,0zndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predlozenej Prijimatelom a tato skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela sposobom podla ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapocitanie nevykona
a ozndmi tato skutoCnost” bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorudenej
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zarovenn mu predlozit' prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti,

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnut’ su¢innost’ Poskytovatelovi.

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 zmluvy o poskytnuti NFP za
kazdy aj zaCaty deni omeskania.
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Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v platnom zneni sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuju v stistave podvojného uctovnictva,
b) uctovnych knihdch podla § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a cCiselnym oznafenim projektu v
uctovnych zdpisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého tctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v tctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a cCiselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob oceilovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju ustanovenia zékona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe oceflovania..

Zaznamy v uCtovnictve musia zabezpecit tidaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’® zdklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a int dokumenticiu tykajlicu sa Projektu v stlade so zdkonom
¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v clanku 17. VZP.

Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predloZzit
Certifikatnému organu nim urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie U¢tovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zédkona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ dobu, po
ktora je povinny viest a uchovavat uctovni dokumenticiu, evidenciu alebo int
dokumentéciu podla odseku 4.

Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatel’a.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prisluSnd Sprava finan¢nej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zéastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.
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Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat’ kontrolu/audit Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi prerusenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment dorucenia ozndmenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené¢ zdkonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindly dokladov, zaznamy dat na
pamitovych médiach, prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady stvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu;

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a origindly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavidznym pravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alSie ikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu;

f) vyhotovovat’ kopie udajov adokladov na ndklady Prijimatela, ak stvisia s
predmetom kontroly/auditu;.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat osobam
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opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin
ich vzniku.

Pokial' dokumenty, resp. ind podpornd dokumentécia vztahujuca sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moézu ziadat' Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktordt mu
ur¢ia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné poruSenie zmluvy.

nok 13 POCITANIE LEHOT

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo
k skutocnosti urcujtcej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho diia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s ditlom, ked’ doSlo k skutoCnosti urCujicej zacCiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najblizSi nasledujici
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

nok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

c¢) spifaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. in¢ho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky oprévnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené¢ uctovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zatctované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzijom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU;
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1) v pripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré¢ vznikli na

zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom aUspeSnym uchadzatom za
predpokladu ze:
1. sthrnna hodnota zékaziek na dodato¢né (dopliiujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujice) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidate'nymi okolnost’ami a

3. dodato¢né (doplnujuce) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitel'né od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatelovi nespOsobilo neprimerané tazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitel'né od povodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’alSie plnenie podla povodnej zmluvy;

j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrthlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Dalsie podrobnosti tykajlice sa opravnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre

Prijimatel’a.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1. Utty tatnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi

1.2

1.3

1.4

1.5

bezhotovostne formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,u¢et
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluzi na poskytnutiec NFP
formou rozpod&tového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ cet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel’om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel’a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet
moze slizit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie UCtu Prijimatela ur¢en¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov ztychto uctov pisomne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.
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V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uthradu vydavkov spojenych s realiziciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj z in¢ho vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z Gctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového tctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto G¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového Uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoc¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Uty §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

23
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2.5

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,aéet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo ¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéacie st vynosy na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného ucétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny udet, (dalej len ,,uet Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ cet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel’om podl'a tohto ¢lanku VZP.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moze Prijimatel’ realizovat uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uc¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ucltu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajuicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uéty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Gdet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,jaget Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchaddzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ucltov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti  Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt
realizovana aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikdciu 0étu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov sposobom podl'a tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovnocennd, ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto U¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podl'a predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
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Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

4.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného ucétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje tthradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

5.4 V pripade vyuzitia syst¢tmu refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
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podmienky existencie t¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nt identifikaciu takychto uctov.

5.5 Vpripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, ihrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a ur¢eného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto
odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na Ucéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto ucétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
vypis z iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’
realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného ucétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho financného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ucltu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika

prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

6. Uity rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoCtovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urCeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpodtového tétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane
predcislia) akod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ cet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel’om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpocCtovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z in¢ho
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.
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6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mobze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného ucétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predé¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urc¢eny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
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Cislo mimorozpod&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane
pred¢islia) akod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchaddzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechédzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné¢ zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ucltu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

U¢ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

83

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny et (dalej len ,,aet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchddzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ucltov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechédzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitné¢ho Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchaddzajuicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY
Platby pri vSetkych Prijimatel’och okrem Statnych rozpoctovych organizacii) — ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostdva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Gétovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zdvizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat vyssi pocet rovnopisov
origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné uhrady,
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tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na tcet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoven¢ho v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zucétovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zGétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uc¢tu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gétu (original alebo kdpiu overent peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie Uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusSnych actovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnt uhradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostdvajucich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundéacie na zdklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujiicich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené¢ vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. AZ po preukézani tejto tthrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatela o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢na Ziadost' o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela).

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvéalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spradvnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tidto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena tplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo dia, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl’a ods. 9 tohto ¢lanku..

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deii zaslania Ziadosti
o platbu (zc¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym syst¢émom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predlozenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade
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skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatelov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavézku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimélne v jednom origindly, avSak Poskytovatel' si moze
vyziadat’ vysS§i pocet rovnopisov origindlov. Jeden original i¢tovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak stcastou vydavkov
Prijimatela s aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v rAmci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatel’a, ktoré¢ potvrdzuju hotovostnii
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu Gctovné doklady suvisiace
s realizéciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zac¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z ucétu (origindl alebo koépiu
overenu pe€iatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatel'a) potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximéalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.7

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocenne] ddokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (origindl alebo kopiu
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overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uGctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimaterla.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat Dodéavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Gplnii a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prisluSnej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly formalnej a vecnej
spravnosti. V rdmci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit
pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia
forméalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly
vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st
pozastavene.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spradvnosti sa overuje
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spravnost’ tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na wvyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena iplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za denl zuctovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti
o platbu (ztac¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v
cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatel'a Projektu
zriadené¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej
mene na UCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
den zauctovania zaviazku vo¢i Dodévatel'ovi Projektu a sumou v den tthrady zavéazku
Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych Prijimateloch okrem Statnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak ide vylu¢ne o systém zalohovvch platieb

3.1

3.2

33

Poskytovatel zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formulédri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladi Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
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vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rocny rozpocet projektu je znamy:

maximalna
vyska
poskytnutej
zalohovej
platby

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalenddrneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho
vzorca:

prvy roény mIe) :i(;zi)v nasledujuci ro¢ny
0.4 rozpocet projektu lizéci rozpocet Projektu

= + [ zprostriedkov + (12- re:kﬁjictle )x1/m X zprostriedkov
zodpovedajicich Proiektu zodpovedajicich
podielu EU a SR . podielu EU a SR

na v prvom na

. kalenddrnom .

spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizcie Projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

3.4 Prijimatel je povinny poskytnuta zilohovu platbu priebezne zictovavat, na
formulari Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’,
pri¢om najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zadlohove;j
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neztétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tto Ciastku
zaroven znizuje vysSka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’'ovi.
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Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kdpiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujtci
prijem prostriedkov NFP a vypis z u¢tu potvrdzujtci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnut zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto€nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohova
platbu alebo jej Cast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho cCasti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. 1) VZP. Tento odsek sa
nepouZzije, ak ide zaroveil o poruSenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a)
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohova platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej mozne;j
vyske, Poskytovatel moze poskytnut’ d’alSiu zadlohovl platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
sucasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci operacného
programu z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

3.10 V pripade, ak predchédzajiuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej

3.11

moznej vyske, Prijimatel moze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvélenej Certifikatnym organom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky =zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci opera¢ného programu z relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximélnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnut’ dalSiu zélohovll platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.
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Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zéklade
zaveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni uétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatel'om skutocne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto thrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zavere¢nu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢nu Ziadost’ o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uc¢tu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGGtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom.
Naérok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej
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lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tidto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho casti na et Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa pocita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi resp. odo dina, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 3.18 tohto &lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylu¢ne
v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stllade s rozpotom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizacie aktivit Projektu.
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Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximdlnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalenddrneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a§tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
prvy rocny pocet nasledujuci roény
maximalna 0.4 rozpocet Projektu ?elzlsilzaéi?i\e/: rozpocet Projektu
viska = [ zprostriedkov + (12- Aktivit )x1/m X zprostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajucich Proiektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR . podielu EU a SR
platby na v prvom na
. kalenddrnom .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizcie Projektu pripadajlica na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

4.5 Prijimatel’ je povinny poskytnutu zalohovu platbu priebezne za¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezic¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’
Poskytovatel'ovi sumu neztétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tto Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatel’ovi.
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Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nespravne zuctovanie zdlohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuta zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatel'ovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohova
platbu alebo jej Cast na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho cCasti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroveinl o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a)
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujtci
prijem prostriedkov NFP a vypis z uctu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohova platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziiétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (z(i&tovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchadzajtica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej mozne;j

vyske, Poskytovatel moze poskytnut d’alSiu zalohova platbu Prijimatelovi az
vtedy, ak stcet Certifikacnym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumu
3 000 €, a stcasne vyska poskytnutej zadlohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
Operacného programu z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvélenej Certifikatnym organom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky =zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci Operacného programu z relevantnej Casti
rozpoCtu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximdlnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnut’ dalSiu zélohovll platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,

a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.
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Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.12 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zéalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom
refundécie.

Refundacia

4.16

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (origindl alebo koépiu
overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uGctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

4.17

4.18

4.19

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zu¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchddzajiceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia tplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej

47



4.20

4.21

4.22

4.23

424

4.25

ITMS kéd Projektu: 26220220157

lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tidto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 4.19
tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatelom vyluéne v EUR. Vramci systtmu refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v
cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej
mene na UCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
den zauctovania zavazku voci Dodévatel'ovi Projektu a sumou v den tthrady zavéazku
Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.
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Platby pri prijimateloch - §tatne rozpoctové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vylu¢ne o systém zalohovvch platieb

5.1

5.2

53

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zGdtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rocny rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovand diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
o, pocet e,
prvy roény . nasledujuci rocny
o y ; mesiacov y .
maximalna 0.4 rozpocet Projektu PR rozpocet Projektu
o - U . realizacie .
vyska T 5 [ zprostriedkov —+ (12- aktivit )x1/n X zprostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Proicktu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR ) podielu EU a SR
Vv prvom
platby na . na
. kalenddrnom .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky
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- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuci na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutu zalohovu platbu priebezne zuc¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
povinny zu¢tovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatel’ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kdpiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohova platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziiétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (z(i&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajtica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej mozne;j
vyske, Poskytovatel moze poskytnut’ d’alSiu zadlohovt platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikacnym orgdnom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
sucasne vyska poskytnutej zdlohovej platby nepresiahne 40 % v rdmci OP Vyskum a
vyvoj z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moze poziadat' o d’alSiu zalohova platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvélenej Certifikaénym organom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky =zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpoCtu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximdlnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnut’ dalSiu zélohovll platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit” Poskytovatel'ovi,

a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.
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Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zacétovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tUplni a spravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spradvnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost  prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti na Ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena iplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi

51



5.18

5.19

5.20

5.21

522

ITMS kéd Projektu: 26220220157

dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucen¢ doplitujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.15 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatel'om Projektu vylu¢ne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orgénom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Orgdnom auditu,
resp. inym orgdnom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementiciu
Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mdzu byt nahradené podpismi uré¢ené¢ho zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundédcie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva
u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.
Zalohova platba
6.4 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie rozpocCtu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  atatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znimy

- vpripade, ak planovand diZka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
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vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU astitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
prvy roény mggit)v nasledujuci rocny
maximalna 0.4 rozpocet Projektu P rozpocet Projektu
s -\ . realizacie .
v§ska = [ zprostriedkov + (12- Aktivit )x1/m x 7z prostriedkov
poskytnutej zodpovedajicich Proiektu zodpovedajicich
zalohovej podielu EU a SR v 3‘\/ om podielu EU a SR
platby na pry na
) kalendarnom .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

6.5

6.6

6.7

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zdlohovu platbu priebezne ziactovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dina aktivacie rozpoctového opatrenia, je Prijimatel’
povinny zuétovat minimdlne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto clanku VZP uviest' vysku cCerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
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koépiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohova platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe&i
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel moze poskytnut’ dalSiu zalohova platbu Prijimatelovi az
vtedy, ak stcet Certifikatnym orgdnom schvalenej vySky NFP dosiahne sumu
3 000 €, a sucasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti rozpoctu projektu.

6.10 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat o d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvalenej Certifikanym organom a sumy rovnajicej sa
rozdielu maximalnej vySky =zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v rdmci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpo¢tu projektu. Po doplneni zédlohovej platby na maximdlnu hranicu méze
Poskytovatel' poskytnut’ d’alSiu zalohovu platbu Prijimatel'ovi za podmienok
stanovenych v predchadzajiicom odseku.

6.11 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutad d’alSia zdlohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel’.

6.12 Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zacétovat’
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uGc¢tu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujaci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vyssi pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimaterla.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnu aspravnu Ziadost' o platbu (poskytnutic zalohovej platby
aj zuCtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
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Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zéavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ reéalnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tidto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl’a ods. 6.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Defi aktivacie evidenéného listu tprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujuci upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
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V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v
cudzej mene z uctu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na Gcet Dodévatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v cudze;j
mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z Uc¢tu zriadené¢ho Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
deni zat¢tovania zavéizku voc¢i Dodévatel'ovi Projektu a sumou v defi thrady zavézku
Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podrla tohto ¢lanku VZP mo6zu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatelov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
syst¢tmom refundécie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden origindl zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel'a predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Eerpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo koépiu overenti peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
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V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat Dodéavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInu a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o oprdvnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontroly matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost  prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 7.7 tohto ¢lanku.
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7.10 Den pripisania platby na ucéet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

7.11 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné Gctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v
cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu
zriadené¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrilnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na uUcet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v Gc¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
deil zauctovania zavizku voci Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v deii thrady zaviazku
Dodévatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel zabezpecenim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Inovécia technologického procesu pripravy imunomodulacného pripravku Transfer faktor,
overenie jeho Uinnosti, bezpeénosti a zloZenia.

Kod ITMS

26220220157

Operacény program

Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany z

Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Statny rozpocet Slovenskej republiky

Prioritna os

2 Podpora vyskumu a vyvoja

Opatrenie

2.2 Prenos poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%) Forma financovania

01 - Cinnosti v oblasti vyskumu
a technického rozvoja vo vyskumnych
strediskéch

100 Nenavratna dotacia

02 - Infrastruktura vyskumu a technického
rozvoja (vratane fyzického podniku,
pristrojového vybavenia

a vysokorychlostnych pocitaovych sieti
prepajajucich vyskumné strediska)

a odborné strediska v konkrétnej
technoldgii

03 - Transfer technolégii a zlepSovanie
sieti spoluprace medzi malymi podnikmi
(MSP), medzi malymi podnikmi a inymi
podnikmi a univerzitami, zariadeniami
vy$Sieho vzdelavania kazdého druhu,
regionalnymi organmi, vyskumnymi
strediskami a vedeckymi a technickymi
strediskami (vedeckymi a technickymi
parkami, technostrediskami atd')

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemné oblast

00 - Neuplatriuje sa

100 00 — Neuplatriuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS Il PreSovsky kraj
Okres Okres Sabinov
Obec Sari§ské Michalany
Ulica Jarkova

Cislo 269/17

NUTS Il NUTS 2 Vychodné Slovensko
NUTS llI Kosicky kraj

Okres Okres KoSice .
Obec KosSice -Staré Mesto
Ulica Moyzesova

Cislo 67

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Inovovat technologicky postup pripravy TF s cielom zvysit koncentraciu a aktivitu G¢innych
zloZiek a overit jeho imunomodulaént ucinnost a bezpecnost

Specificky ciel projektu 1

Porovnat spdsoby izolacie aktivnych latok TF s nizkou molekulovou hmotnostou, zistit jeho
molekulové zlozenie a overit jeho bezpecnost a neSkodnost

Specificky ciel projektu 2

Analyza biologickej u¢innosti zloZiek Transfer faktora in vitro a overenie jeho
terapeutického Ucinku v experimentalnych podmienkach in vivo.




4. Meratel'né ukazovatele Projektu
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e Merna Vlychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet prac puphkgvgnych v nerlecenzovanych Pocet 0,00 2012 2,00 2014
o vedeckych periodikach a zbornikoch
§ Pocet publikacii v nekarentovanych &asopisoch Pocet 0,00 2012 2,00 2014
E ’ ’ v . _r
£ Vys!(umryg do 35 vlastne) organizacie avpartnerov, Pocet 0,00 2012 2,00 2014
ktori vyuzivaju poskytnutl podporu - muzi
Vys!<umr1|p| c_ig 35 vIastne; organizacie a partnerov, Pocet 0,00 2012 2,00 2014
ktori vyuzivaju poskytnutll podporu — Zeny
Pocet publikacii v karentovanych ¢asopisoch Pocet 0,00 2014 2,00 2019
Pocet vedeckych prac publikovanjch Pocet 0,00 2014 2,00 2019
v recenzovanych vedeckych periodikach
S | Vyskumnici nad 35 vlastnej organizacie
8 a partnerov, ktori vyuZzivaju poskytnuti podporu - Pocet 0,00 2014 2,00 2019
muzi
Viyskumnici nad 35 vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti podporu — Pocet 0,00 2014 2,00 2019
zeny
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
e Merna Vlychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
3§ _
@D
A
g —
- | ——
o
8_ —
D -
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
8
@D
2 —
> _—
- | ——
©
8_ —
D -
Horizontalna priorita marginalizované romske komunity
35 _
D
2 —
> _—
- | ——
©
8_ —
D -
Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
= Vys!<umnv|’<:| do 35 vlastne) organizécie avpartnerov, pocet 0,00 2012 2,00 2014
5 ktori vyuZivaju poskytnutll podporu - muZi
§ Vys!<umr1|p| c_ig 35 vIastne; organizacie a partnerov, podet 0,00 2012 2,00 2014
ktori vyuzivaju poskytnutll podporu — Zeny
Viyskumnici nad 35 vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnuti podporu - poCet 0,00 2014 2,00 2019
muZzi
g Vlyskumnici nad 35 vlastnej organizécie
§ a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutt podporu — pocet 0,00 2014 2,00 2019

Zeny
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5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov akivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nazov)
Priprava prostriedkov a podmienok na Vyskumnici do 35 vlastnej organizécie
1.1 realizaciu technologickej zmeny vyroby TF. a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutt pocet 1
podporu - muZi
Priprava a testovanie réznych metdd Vyskumnici do 35 vlastnej organizécie
12 izolacie a separacie TF s nizkou a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutt pocet 1
molekulovou hmotnostou. podporu — Zeny
1.3 ZloZenie TF, zavedenie metdd na testovanie | Pocet publikacii v nekarentovanych .
T S Y : pocet 1
bezpecnosti, neSkodnosti a biologickej Casopisoch
ucinnosti TF.
Pocet prac publikovanych
v nerecenzovanych vedeckych periodikach pocet 1
a zbornikoch
21 Priprava prostriedkov a podmienok na Vyskumnici do 35 vlastnej organizacie .
e ; . ) S . pocet 1
realizaciu experimentalneho vyskumu na a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnutu
overenie U¢innosti TF. podporu — muzi
Vyskumnici do 35 vlastnej organizécie
a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutt pocet 1
podporu — Zeny
22 Overit imunomodulacne Gcinky TF Pocet publikacif v nekarentovanych y
v podmienkach in vitro na bunkach gasopisoch pocet 1

a laboratornych zvieratach.

Pocet prac publikovanych
v nerecenzovanych vedeckych periodikach pocet 1
a zbornikoch

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Néazov aktivity Zaciatok realizicie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
1.1 Priprava prostriedkov a podmienok na 05/2012 10/2014

realiziciu technologickej zmeny vyroby TF.

1.2 Priprava a testovanie roznych metdd izolacie
a separacie TF s nizkou molekulovou 05/2012 10/2014
hmotnostou.

1.3 ZloZenie TF, zavedenie metod na testovanie
bezpecnosti, neskodnosti a biologickej G¢innosti 06/2012 09/2014
TF.

2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na
realizaciu experimentalneho vyskumu na 05/2012 10/2014
overenie ucinnosti TF.

2.2 Overit imunomodulacéné Ucinky TF

v podmienkach in vitro na bunkach 07/2012 09/2014
a laboratérnych zvieratach.

Podporné aktivity
Riadenie projektu 05/2012 10/2014

Publicita a informovanost 05/2012 10/2014




7. Rozpocet projektu

ITMS kéd Projektu: 26220220157

Skupina vydavkov

Opravnené vydavky
(vEUR)

Neopravnené vydavky
(vEUR)

Celkové vydavky
projektu (v EUR)

Nézov aktivity

610620 Osobné naklady

91 179,00

0,00

91 179,00

2.1 Priprava
prostriedkov

a podmienok na
realizaciu
experimentalneho
vyskumu na
overenie
ucinnosti TF.

2.2 Overit
imunomodulaéné
ucinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkach
a laborat6rnych
zvieratach.

Riadenie projektu

631001 Tuzemskeé cestovné nahrady

2000,00

0,00

2000,00

2.2 Overit
imunomodulaéné
ucinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkach
a laboratornych
zvieratach.

633004 Material Prevadzkove stroje,
pristroje, zariadenie, technika a naradie

1188,00

0,00

1188,00

2.1 Priprava
prostriedkov

a podmienok na
realizaciu
experimentaineho
vyskumu na
overenie
ucinnosti TF.

633006 Material vSeobecny

493 543,52

0,00

493 543,52

1.2 Priprava

a testovanie
réznych metod
izolacie

a separacie TF
s nizkou
molekulovou
hmotnostou.

1.3 ZloZenie TF,
zavedenie metdd
na testovanie
bezpecnosti,
neSkodnosti

a biologickej
Ucinnosti TF.

2.2 Overit
imunomodulaéné
Ucinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkach
a laboratérnych
zvieratach.
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Riadenie projektu

633010 Material Pracovné odevy, obuv
a pracovné pomdacky

7000,00

0,00

7000,00

1.2 Priprava

a testovanie
réznych metod
izolacie

a separacie TF
s nizkou
molekulovou
hmotnostou

2.2 Overit
imunomodulaéné
Ucinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkach
a laborat6rnych
zvieratach

633013 Material Softvér a licencie

258,00

0,00

258,00

2.1 Priprava
prostriedkov

a podmienok na
realizaciu
experimentalneho
vyskumu na
overenie
Ucinnosti TF

634004 Prepravné a najom dopravnych
prostriedkov

18 000,00

0,00

18 000,00

1.2 Priprava

a testovanie
réznych metdd
izolacie

a separacie TF
s nizkou
molekulovou
hmotnostou

636001 Najom Budov, objektov alebo ich
Casti

836 800,00

0,00

836 800,00

1.3 ZloZenie TF,
zavedenie metdd
na testovanie
bezpeénosti,
neSkodnosti

a biologickej
G¢innosti TF.

636002 Najom Prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a néradia

117 313,00

0,00

117 313,00

1.2 Priprava

a testovanie
réznych metod
izolacie

a separacie TF
s nizkou
molekulovou
hmotnostou

1.3 Zlozenie TF,
zavedenie metod
na testovanie
bezpecnosti,
neSkodnosti

a biologickej
Ucéinnosti TF.

636004 Najom dopravnych prostriedkov

243478

0,00

243478

1.3 ZloZenie TF,
zavedenie metod
na testovanie
bezpecnosti,
neSkodnosti

a biologickej
Ucéinnosti TF.

637001 Skolenia, kurzy, seminare, porady,
konferencie, sympdzia

1500,00

0,00

1500,00

2.2 Overit
imunomodulaéné

5
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cinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkach
a laborat6rnych
zvieratach

637003 Propagacia, reklama a inzercia

1100,00 0,00

1100,00

Publicita
a informovanost

637004 VSeobecné sluzby

2700,00 0,00

2700,00

1.3 ZloZenie TF,
zavedenie metdd
na testovanie
bezpecnosti,
neSkodnosti

a biologickej
Ucinnosti TF.

2.2 Overit
imunomodulaéné
Ucinky TF

v podmienkach in
vitro na bunkéach
a laborat6rnych
zvieratach

637010 Na ulohy vyskumu a vyvoja

973 728,00 0,00

973 728,00

1.2 Priprava

a testovanie
réznych metod
izolacie

a separacie TF
s nizkou
molekulovou
hmotnostou

1.3 ZloZenie TF,
zavedenie metod
na testovanie
bezpeénosti,
neSkodnosti

a biologickej
c¢innosti TF.

637015 Poistné iné ako do ZP, SP
a povinného poistenia vozidla

200,00 0,00

200,00

Riadenie projektu

713004 Nakup prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a néradia

23632,70 0,00

2.1 Priprava
prostriedkov
a podmienok na

23632 70 realizaciu

experimentalneho
vyskumu na
overenie
ucinnosti TF

CELKOVO

2572 577,00 0,00

2572 577,00

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita

Opravnené vydavky
(vEUR)

Neopravnené
vydavky
(vEUR)

Viydavky celkovo
(vEUR)

Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)

1.1

Priprava prostriedkov a podmienok
na realizaciu technologickej zmeny
vyroby TF.

0,00

0,00

0,00

1.2

Priprava a testovanie roznych
metod izolacie a separacie TF
s nizkou molekulovou hmotnostou.

1044 433,00

0,00

1044 433,00

1.3

ZloZenie TF, zavedenie metod na
testovanie bezpe¢nosti,

1270 886,30

0,00

1270 886,30
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neSkodnosti a biologickej U¢innosti

TF.
21 Priprava prostriedkov a podmienok
na realizaciu experimentéalneho 27 507,70 0,00 27 507,70
vyskumu na overenie Ucinnosti TF.
22 Overit imunomodulaéné ucinky TF
v podmienkach in vitro na bunkach 213 000,00 0,00 213000,00
a laboratérnych zvieratach.
Podporné aktivity
Riadenie projekiu 15 650,00 0,00 15 650,00
Publicita a informovanost 1100,00 0,00 1100,00
CELKOVO 2572 577,00 0,00 2572 577,00




Priloha & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpotet projektu a komentir k rozpottu projektu (v EUR) PRE HLAVNEHO PARTNERA A OSTATNYCH PARTNEROV

Ciselnik Pocet jednotiek ~ Jednotkovi . Oprivnené vydavky Priradenie k aktivitim
g davky projektu L - -
Nizov polozky rozpottu skupiny Jednotka  (predpokladany  cena (max. s )oll’u ) projektu spolu po Komentir k rozpo&tu projektu (islo aktivity v
vydavkov rozsah) cena)z P finanénej anal Opise projektu ]4‘1)‘

e c | p | | ppie 1 ¢ | .~ | /| ./ |
EUR

enie a vybavenie projekti EUR

rojektu
spolu pre Ziadatel'a spolu pre partners’

Nakup zariadenia, vybavenia, strojov, pristrojov a
1.1.1.|laboratornych zariadeni ks 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Minimalne parametre - spektrofotometer s grafickym displejom pre beznii laboratornu
prax. Meranie v UV a viditeInej oblasti spektra. Moznost’ merania v rade rezimov -
absorbancia, priepustnost’, koncentréacia (graf kalibracnej krivky), spektrum (graf A,
%T), kinetika (graf), meranie pri viacerych vinovych dizkach. Presnost’ nastavenie
111 Spektrofotometer 713004 ks 1 6 632,700 6 632,70 0,00 vinovej dizky 0,5 nm. Standardny drziak pre Styri 10 mm kyvety. Drziak pre 2.1. 0,00 6 632,70
skamavky. Port pre pripojenie k externej tla¢iarni a k PC, dodavka spolu s PC,
software na spracovanie dat v PC. Minimalna technicka $pecifikécia. UPJS.

Kompletné zariadenie pre chov laboratornych mysi.
Minimalne parametre:
Jednostranny alebo obojstranny stojan s chovnymi klietkami pre

1.1.2 Vybavenie zverinca 713004 ks 1 17 000,000 17 000,00 0,00 minimélne 720 ks my&, umozZtujici Iahka manipuldciu 2.1. 0,00 17 000,00
50 zvieratami a napojeni; ilacie klietok na vzduct hniku."
Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS
1.1.2.[Software ks 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
1.1.3.|Licencie ks 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
1.1.4.|Vytvaranie po¢itacovych sieti projekt 1 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.1.5. [Nakup IKT ks 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
1.1.6.|Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.2.1.|Odpisy dlhodobého I ¢ho majetku - (ndzov) projekt 1 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.2.2.|Odpisy dlhodobého nehmotného majetku - (nazov) projekt 1 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.2.3.|Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.3.1.|Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1.3.2. Sada pipiet 3.000,000 3000,00 0,00
Sady pipiet s nastavitelnym objemom.
Minimalne parametre: Digitalna
1.3.2.1.  |Sada digitalnych pipiet 633006 siibor 1 1690,000 1690,00 0,00 pipeta 12x20-200 pl; 22. 0,00 1690,00
Digitalna pipeta 12x1-20 pl;
Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS.
Sady pipiet s nastavitelnym objemom.
Minimalne parametre: Pipeta 100-
1000 pl;
13.2.2. Sada pipiet s nastavitelnym objemom 633006 sibor 1 1310,000 1 310,00 0,00 Pipeta 10-100 pl; 2.2. 0,00 1310,00

Pipeta 0,5-10 pl
Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS.

Softvér na grafické spracovanie scanov a mikroskopickych obrazkov. Minimalne
633013 ks 1 258,000 258,00 0,00 parametre: indtalaéné DVD médium, ¢esky manual v elektronickej podobe. Minimalng 21 0,00 258,00

1.33. Softvér na grafické spracovanie N ) ¥ «
technicka $pecifikacia. UPJS.

Standardné analytické vahy pre bezné vyuZitie v laboratoriu na vazenie chemikalii.
Minimalne parametre:

maximalna vazivost' 220g, presnost/odéitalelnost’ 0,1mg.

134, Analytické vahy 633004 s 1 1 188,000 1188,00 0,00 Moznost' ciachovania a prvotného overenia na SLM , internd plnoautomaticka 2.1. 0,00 1188,00
kalibracia, pocitanie kusov, praca s percentami, GLP protokol.
Minimalna technicka $pecifikacia. UPJS.




1.

Spolu
1.1 Pripr: prostriedko podmienok na realizaci
technologickej zmeny vyroby TF.

Odborny personal - Doplnit’ ndzvy funkcii/poloziek odborného|

28 078,70

0,00)

0,00)

28 078,70

2.A.1.1.|persondlu podl'a aktivit projektu 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.A.1.2.|Technik 610620 osobohodina [U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
2.A.1.3.|Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

2.A3.1.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného|
personalu podla aktivit projektu

0,000

0,00

0,00

2.A.2.1.|Prevadzka vozidla organizacic 634001 projekt 1 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s

2.A.2.2. |platnymi limitmi) 631001 projekt 1 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s

2 A 2 3 plamyml limitmi v pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00

0,00

2.A.3.2.

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu

losobohodina

0,000

0,00

0,00

0,00

0,00

2.A.4.1.|Najom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

2.A.4.2.|Najom priestorov na realizéciu aktivitym projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Stidie, expertizy, posudky suvisiace s realizéciou aktivity /

2.A.4.3.|aktivit projektu - doddvané externd' 637011 ks U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00

2.A.4.4.|Zmluvny vyskum projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.

2.A.4.5.|voda) 632002 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.

2.A.4.6.|plyn, energie) 632001 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
material a pomdcky pre vedecké ucely, ndhradné siciastky na
zariadenie obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie

2.A.4.7.|projektu, ...) projekt [U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu (napr. vydavky

2.A.4.8.|suvisiace s ochranou duevného vlastnictva ...) projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

2.A.

Celkom

Priprava a testovanie roznych metéd izolacie a separaci
s nizkou molekulovou hmotnost'ou.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného|

0,00

0,00

0,00

0,00

2.B.1.1.|personalu podla aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.B.1.2.|Technik 610620 losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.B.1.3.[Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

2.B.2.1.|Previdzka vozidla organizacié 634001 projekt U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v silade s
2.B.2.2.|platnymi limitmif 631001 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
2.B.2.3.|platnymi limitmi v pripade potreby 631002 projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2 Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Odborny personal - Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného|
.|personalu podrl'a aktivit projektu losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
.| Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00




2.B.4.1.|Nijom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho lizingu) 96 205,00 0,00 96 205,00 0,00
Najom zariadenia, ktoré slizi k ziskaniu nizkomolekulovej frakcie homogenatu
leukocytov s relativnou molekulovou hmotnostou pod 10 kDa.
2.B.4.1.1 |Ultrafiltra¢né zariadenie 636002 projekt 60 080,000 60 080,00 0,00 Ultrafiltracia viskozneho krvného roztoku o objeme min. 10 litrov. Sticast'ou 12 60 080,00 0,00
zariadenia je 10 | zasobny tank a drziak na ultrafiltracné kazety. Minimalna technicka
Specifikacia. IMUNA PHARM
[Najom zariadenia, ktoré urené na centrifugéciu homogenatu leukocytov, zabezpe¢i
rychle a efektivne oddelenie tekutej frakcie buniek od nerozpustnych zloziek.
2.B.4.12 |Chladena kyvetova centrifuga 636002 projekt 36 125,000 36 125,00 0,00 Centrifugacia roztoku o objeme 10 -12 litrov. Riadenie mikroprocesorom, moznost 12 36 125,00 0,00
nastavenia centrifugécie v chlade. Minimélna technicka $pecifikacia. IMUNA
PHARM
2.B4.2.  |Né4jom priestorov na realizéciu aktivit Jo projekt 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2 B.A43. Stu.dlle, ex;.nemzy, pos’udky' suv1snacle s realizaciou aktivity / 637011 . 0,000 0,00 0,00
aktivit projektu - dodavané externé 0,00 0,00
2.B44.  |Zmluvny vyskum’ 673 728,00 0,00 673 728,00 0,00
'Vyroba transfer faktora ( TF ) povodnou technolégiou v objeme 10 3arZi.
Podmienkou realizacie vyroby TF je v podmienkach GMP , technologickym
postupom:
Vyroba transfer faktoru - vyroba transfer faktora povodnou . - priprava leukocytarneho | atu ( poolovanie, d dcia buniek)
2.B44.1 tez:/hnolégiou Y P 637010 projekt 575 000,000 575 000,00 0,00(_ spracovanie leukocytirmeho koncentrétu homogenétu dialyzou 1.2 575 000,00 0,00
- koncentracia dialyzatu lyofilizaciou a priprava roztoku surového TF
- formulécia lickovej formy produktu TF- homogenizacia, ultrafiltracia, sterilna
filtracia, pasterizacia, rozpliiovanie, lyofilizicia a adjustacia Minimélna technicka
Specifikacia. IMUNA PHARM
Laboratorne vySetrenie v ramei virologickej diagnostiky virusovej hepatitidy C, -
vysetrenie vzorky kazdeho vaku buffy coatu a spracovaného homogenatu leukocytov
dialyzou i ultrafiltraciou na nepritomnost’ virusu hepatitidy C / HCV /, ktoré¢ je
vyznamné z hl'adiska bezpeénosti pripravku vyrobeného zo suroviny ziskanej z l'udskdj
2.B.44.2  |Virologické kontrola 637010 projekt 88 500,000 88 500,00 0,00krviato technologiou amplifikicie nukleovych kyselin /NAT/ polymerézovou 12 88 500,00 0,00
retazovou reakciou -PCR. Predpokladané (odhadované) mnoZstvo, ktoré bolo pouzité
na vypoget ceny je 1770 vzoriek x 20 Sarzi x 2,5 EUR za vzorku. Minimalna technickd
Specifikacia. IMUNA PHARM
Chemicka a mikrobiologicka kontrola vstupnych materialov vratane vody podl'a
2.B.443 |Testovanie a analyzy vstupnych materialov + vody 637010 projekt 10 228,000 10 228,00 0,00platnych $pecifikacii, na ziklade ktorych sa po vyhovujtcej analyze surovina prepista 12 10 228,00 0,00
do d’alsicho procesu spracovania. Finalny vystup sa testuje podl'a platnej podnikovej
normy. Minimalna technicka $pecifikécia. IMUNA PHARM
2BAS. Prevadzkové vydavky v savislosti s realizaciou aktivity (napr. 632002 projekt 0,000 0,00 0,00
voda) 0,00 0,00
2BA6. Prevédzkov‘é vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr. 632001 projekt 0,000 0,00 0,00
plyn, energie) 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
material a pomdcky pre vedecké ugely, nahradné sugiastky na
zariadenie obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.B.4.7.|projektu, ...) 256 500,00 0,00 256 500,00 0,00
Vstupnou surovinou pri vyrobe Transfer faktora je tzv. ,,Buffy coat” alebo
leukocytarny koncentrat — stredna vrstva medzi hornym plazmatickym podielom a
2.B.4.7.1 |Vstupné suroviny 633006 projekt 136 000,000 136 000,00 0.00fspodnym podielom, ktoré vzniknii po odbere krvi do vakov a po odstredeni krvi. Je to 1.2 136 000,00 0,00
suspenzia bohata na leukocyty a erytrocyty. Dodava sa z transfiiznych stanic v
sterilnych vakoch v objeme 45 -50 ml. Predpokladana ceny bola stanovena ako 20 $ar4
x 80 1/3arza x 85,- EUR/L. IMUNA PHARM
- X Steriliza¢ny material. IMUNA PHARM
2.B.4.72 |Sterilizatny material 633006 projekt 5 000,000 5 000,00 0,00 1.2 5 000,00 0,00
Viacnasobne pouziteIné membranové svieckové filtre, ktoré sa vkladaji ako napli -
cartridge do nerezovych filtra¢nych housingov.
2B.4.73 |Filtre do filtratngch zostév 633006 projekt 25 400,000 25 400,00 0,00 ?i"r,e]:e mozné viacndsobne sterilizovat Eistou parou, slizia na predfiltraciu a sterilnd 12 25 400,00 0,00
iltraciu pomocnych roztokov, médii a dezinfekénych roztokov. Filtraénd membrana j
z materialu hydrofilny polyetersulfon. Vhodny typ filtra zavisi od druhu a mnoZzstva
filtrovaného roztoku. IMUNA PHARM
Jednorazové  sterilné filtre — kapsuly urcené pre predfiltraciu a sterilna filtraciu
2B.4.7.4 |Filtre na sterilnt filtraciu - jednorézové kapsule 633006 projekt 24 200,000 24200,00 0,00 ;‘E‘c‘;l;“égg:gr:'ﬁfci e plz \1:1[: dFa;;l:;’:; ?:ZOOV kos”zcze‘;':zo?:z a};t:vg::i:a 0 12 24 200,00 0,00
ks x 605,- EUR/ks. IMUNA PHARM
Su to biele pracovné odevy pouzivané pri praci vo farmaceutickej vyrobe a kontrole,
2B4TS P’rfxcovné odevy a pomdcky (rukavice, kombinézy do boxov, 633010 projekt 6000,000 6000,00 0.00 jeydnodielne a dvojdielx?e §pecfélne odev')f d(z (':yistych ].Jriest'o'r.ov - kombinézy, kukly, 12 6000,00 0,00
raska) navleky na obuv. Ako jednorazovo pouzitelny material slizia navleky na obuv,
pokryvky hlavy, raska a sterilné ¢ rukavice. IMUNA PHARM




Ultrafiltraéné membrany s otvorenymi kanalmi pre ultrafiltraciu viskzneho krvného
roztoku. Velkost' porov UF membran 10 kDa. Kazety sa zakladaji do drziaka
2.B.4.7.6 |Ultrafiltra¢né kazety/membrany do ultrafiltrainého zariadenia [633006 projekt 59 900,000 59 900,00 0,00|ultrafiltraéného zariadenia, celkova filtra¢nd plocha cca 0,5 m2. V ramei projektu sa 12 59 900,00 0,00
predpoklada nkup 20 ks kaziet, cena 1 ks je 2995,- EUR. Ide o spotrebny material,
napriek vyske obstaravacej ceny a nie o investi¢ny vydavok (1.1 Zariadenia a
vybavenie), nakol’ko kazeta bude spotrebovana v ramci vedecko-vyskumnej ¢innosti,
t.j. doba pouzitelnosti je mensia nez 4 roky. IMUNA PHARM
Preprava zahffia prepravu leukocytarneho koncentratu z transfuznych stanic do miesta,
2B438.  |Preprava - vstupného materialu, vzorick 634004 projekt 18 000,000 18 000,00 0,00 i‘;rricb"evnay‘x L’;"j:ﬂ:g:;t‘;ﬁ':zﬁ"T’:'az:fze'flf;g r;rf‘;lr‘i“feplzf‘ecfs'f‘é“a * e 12 18 000,00 0,00
testovanie. IMUNA PHARM
2.B.|Celkom 1044 433,00, 0,00 1044 433,00, 0,00
7, zavedenie metéd na te:
Skodnosti a biolog
Odborny personal - Doplnit’ ndzvy funkcii/poloziek odborného|
2.C.1.1. [personalu podla aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.C.1.2.|Technik 610620 is 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
2.C.1.3.|Dalsie polozky podra charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.C.2.1.|Prevadzka vozidla organizécié’ 634001 projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade s
2.C.2.2.|platnymi limitmi 631001 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
platnymi limitmi?v pripade potreby 631002 projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Odborny personal - Doplnit’ ndzvy funkcii/poloziek odborného|
2.C.3.1. [personalu podla aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.C.3.2.|Dalsie polozky podra charakteru projektu i 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.C.4.1.|N4jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho lizingu) 21 108,00 0,00 21 108,00 0,00
Najom ultrazvukového dezintegratora (sonifikator), ktory sluzi na sonifikaciu makkych
tkaniv, baktérii a inych bunkovych struktir. Kontinualne a pulzné spracovanie vzorky
2.CA1.1 |Dezintegrator 636002 projekt 5998,000 5998,00 0,00[" objeme 0,1 -.250 ml Pri. frekvencii 49 kHz. Moinos.t’ regulacie parametrov a digitalng 13 5998,00 0,00
kontrola amplitidy. Minimalna technicka $pecifikacia. IMUNA PHARM.
Najom softwaru, ktory umoziuje ovladanie denzitometra priamo z pocitaca a
2.C4.12 Scannsr a software na analyzu molekil v biologickych 636002 projekt 15 110,000 15 110,00 0,00 kvantifikaciu 1-D gélov. Sm'n?anie v{-D a2-D gélov, blotov fa.rbeynych kolorimetricky, 13 15 110,00 0,00
vzorkach rozmedzie absorbancie vinovych dlzok: 400 -750 nm, dynamicky rozsah 0-3 OD.
1zolovana skenovacia plocha s moznostou snimania mokrych gélov. Minimalna
technicka 3pecifikicia. IMUNA PHARM.
Najom experi zverinca na r iu aktivity a umiestnenie laboratornych
vzierat, Najom sa tyka priestorov pre vykondvanie testov bezpecnosti a u¢innosti
pripravku na laboratornych zvieratich -Morca, Mys laboratérna a Kralik Chinchila .
2.C42.  |Nijom priestorov na realiziciu aktivityw “zverinec 636001 projekt 836 800,000 836 800,00 0,00{Zverinec svojim priestorovym usporiadanim, technologickym a pristrojovym 13 836 800,00 0,00
vybavenim musi spliat’ poziadavky uvedené v Nariadeni vlady ¢.23/2009 Z.z. a
Prilohy ¢. 1 - Poziadavky na umiestnenie zvierat a starostlivost’ o zvierata pouzivané
na pokusné ucely a iné vedecké ucely. Jedna sa predovsetkym o priestory zverinca ,
prostredia a jeho reguldcie. Minimal hnicka $pecifikacia. IMUNA PHARM.
Stadie, expertizy, posudky savisiace s realizaciou aktivity /
2.C.4.3. |aktivit projektu - dodévané externé’ 637011 ks 0| 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00




2.C4.4.

Zmluvny vyskumI2 - Stanovenie u¢innej zlozky
imunomodula¢ného pripravku-Transfer faktora (TF)

637010

projekt

300 000,000

300 000,00}

0,00

Charakterizovat’ pripravok TF, ktory je tvoreny zmesou nizkomolekularnych latok (
mensou ako 10 kDa), izolovanych z dialyzatu homogenatu leukocytov periférnej krvi,
detailna chemick a biologicku charakterizaciu dialyzatu homogenatu leukocytov.
Chemicka analyza:

- ked’ze ide o biologicky material, akym je dialyzat homogenatu leukocytov periférne
krvi (pripravok TF) je zvic¢Sa pomerne komplexny a okrem proteinov (bielkovin), ¢i
peptidov obsahuje aj neproteinové latky typu soli, malych iénovych molekil,
sacharidov, cukrov a lipidov. Pritomnost’ tychto latok v zmesi v3ak Casto vedie k
t'azkostiam pri ich d’alSej detailnej analyze a preto je nevyhnutné zbavit’ sa jednotlivyc|
interferujucich latok pomocou purifikaénych metod. Z nich ma ale kazda svoje vyhod;
alebo nevyhody a preto je potrebné hl'adat’ aj alternativne rieSenia. Nesmie sa pritom
ale zabudat’ na to, Ze pocas purifikacie, ¢i separacie, moze dojst’ aj ku strate aktivnych
latok, napr. z dovodu irreverzibilnej adsorpcie, nestabilnej konformacie, pripadne aj
proteolytickym Stiepenim. Z tohto dévodu pozadujeme uskuto¢nit’ aj zékladné analyz
celej zmesi a postupovat’ pri purifikdcii, ¢i separacii jednotlivych zloziek vel'mi

opatrne. Minimélna technicka $pecifikacia. IMUNA PHARM.

Biologicka aktivita:

- biologicku aktivitu pozadujeme testovat’ Standardnymi metoédami in vitro ako aj in
vivo - testovanie preparatu ( TF) ako aj jeho jednotlivych frakcii na bunkovych
modelech. Uginky pripravku pozadujeme nasledne testovat aj aplikaciou pripravku TH
experimentalnym zvieratam po vyvolani virusovej, pripadne bakterialnej infekcie a in
vitro testami

300 000,00

0,00

2.C4.5.

Prevadzkové vydavky v savislosti s realizaciou aktivity (napr.
voda)

632002

projekt

0,000

0,00

0,00

0,00

0,00

2.C4.6.

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
plyn, energie)

632001

projekt

0,000

0,00

0,00

0,00

0,00

2.C4.7.

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
material a pomdcky pre vedecké ugely, nahradné sugiastky na
zariadenie obstarané a vyuZzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)

108 043,52

0,00

108 043,52

0,00

2.C4.7.1

Laboratone sklo a plasty

633006

projekt

12 500,000

12 500,00

0,00

Kultivaéné a experimentélne plasty pre in vitro a in vivo experimenty + laboratorne
sklo(napr. kultivaéné platne, Petriho misky, $pi¢ky, ependorfky, ampule, kadinky,
skumavky, banky, flase, odmerné valce atd’.)- roznych vel’kosti. Budu vyuzité pri
vyskumno- vyvojovych &innostiach, ktoré budu realizované v projekte. IMUNA
PHARM.

12 500,00

0,00

2.C4.72

Material na kultivaciu

633006

projekt

2 500,000

2500,00

0,00

Kultivatné média, séra, antibiotikd na izolaciu a kultivaciu buniek in vitro, chemikalid
zivné pody atd’. Bude vyuzity pri vyskumnych ¢innostiach v priebehu riesenia projekt
IMUNA PHARM.

2500,00

0,00

2.C4.73

Material na stanovenie cytokinov a izolaciu lymfocytov

633006

projekt

2 500,000

2500,00

0,00

Material na stanovenie cytokinov a izolaciu lymfocytov (monoklonalne protilatky,
cytokinové Standardy).Bude vyuzivany pri vyskumnych ¢innostiach projektu. IMUNA|
PHARM.

2500,00

0,00

2.C4.74

Material na molekularne analyzy

633006

projekt

5 000,000

5000,00

0,00

Material na molekularne analyzy (primery, izoldcia DNA a RNA, RevertAid H Minus
First Strand cDNA synthesis kit , SYBRGreen Supermix, Taq polymerazy, dNTP
mix, agar6za, DNA laddery. Bude vyuzivany pri vyskumnych ¢innostiach projektu.
IMUNA PHARM.

5 000,00

0,00

2.C4.75

Zakladné chemikalie na extrakciu proteinov

633006

projekt

2 000,000

2 000,00

0,00

Zakladné chemikalie na extrakciu proteinov (Tris-Base, inhibitory proteaz, detergenty
a iné; $pecidlne chemikalie na detekciu protinov a d’al3ich zloziek TF: gély na 1D
clektroforézu a stripy na 2D analyzu molekil, primarne a sekundarne protilatky,
substraty. Bude vyuzity pri vyskumnych ¢innostiach projektu. Minimalna technicka
$pecifikacia. IMUNA PHARM.

2 000,00

0,00

2.C4.7.6

Chemikalie na biochemické stanovenia imunologickych
markerov v bunkach

633006

projekt

2700,000

2 700,00

0,00

Chemikalie na biochemické stanovenia imunologickych markerov v bunkach (napr.

hi kyslikové a dusikové radikaly, HEMA castice) protilatky na
imunocytochemiu. Bude vyuzity pri vyskumnych ¢innostiach projektu. Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.

2700,00

0,00

2.C4.7.7

Iny spotrebny vyskumny material

633006

projekt

9 037,080

9 037,08

0,00

Iny spotrebny vyskumny materil (stojany, drziaky, folie, ihly, pinzety, platnicky,
vrecia, datalogger, hadice, sanita¢ny material, atd’) - roznej velkosti a materialu.
Minimalna technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.

9 037,08

0,00

2.C4.78

Podsticlky pre zvierata

633006

projekt

9 571,800

9571,80

0,00

Rozne podstielky pre zvierata - hobliny, kukuriéné lupy, drevené pelety. Pre zvierata
musi byt’ zabezpetena vhodna podstielka, ktora musi plnit’ funkcie spojené s
absorbovanim vykalov a mo¢a, umoznit’ zvieratdm prejavovat’ druhovo $pecifické
spravanie, poskytnat’ pohodIny, poddajny povrch a priestor na spanok. Vietky
materialy musia byt’ suché, sajiice, neprasné netoxické, bez pdvodcovinfekeii,hmyzu
inych foriem kontaminacie. Predpokladana cena bola stanovené ako: predpokladana
spotreba hoblin denne 7,5 baleni (1 balenie = 0,7 kg) x 0,5 EUR/balenie x 840 dni;
predpokladana spotreba kukuriénych lupov 0,5 balenia (1 balenie = 20 kg) x 7,99
EUR/balenie x 840 dni; predpokladana spotreba drevenych peliet denne 1 balenie (1
balenie = 7 kg) x 3,65 EUR/balenie x 840 dni. Minimalna technicka

Specifikacia. IMUNA PHARM.

9571.80

0,00




Nakup experimentalnych zvierat - morcata 300 ks, mysi 300 ks, kraliky 300ks.
Predpokladana cena bola stanovena ako: morata - 300 ks x cca. 55,77 EUR (1359,-
CZK; 1,- EUR = cca 24,366 CZK); mysi - 300 ks x cca. 4,43 EUR (108,- CZK; 1,-
EUR = cca 24,366 CZK); kraliky - 300 ks x cca. 113,64 EUR (2769,- CZK; 1,- EUR

p . . . ok
2.C4.79 [Nakup experimentalnych vzierat 633006 projekt 1 52 154,640 52 154,64 0,00 — cca 24,366 CZK). Jednd sa o nikup nasledovnych laboratornych zvierat za icelom 13 52 154,64 0,00
vykonavania testov u¢innosti a bezpe¢nosti pripravku : My laboratorna outbredna
CD 1, Morc¢a a Kralik Chinchila bastard. Minimélna technicka Specifikacia. IMUNA
PHARM.
Krmivo pre laboratorne zvieratd. Krmivo musi zodpovedat’ nutriénym potrebam
zvierat, byt’ chutné a nekontaminované. Granulované krmivo musi byt’ balené vo
2.C.4.7.10 |Krmivo pre laboratome zvieraté 633006 projekt 1 10 080,000 10 080,00 0,00 vreciach, sprévne oznadené pozadovanymi informéciami, vyrabané a skladované s 13 10 080,00 0,00
minimalizovanim chemickej, fyzikalnej a mikrobialnej kontaminacie. Cena bola
stanovena ako denna spotreba krmiva 15 kg x 0,80 EUR/kg x 840 dni. Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.
Dval.sl.e polozky podl'a c}iarak'teru projelftu (napr. vydavky 493478 0.00 493478 0.00
2.C.4.8.|suvisiace s ochranou dusevného vlastnictva ...)
Likvidacia odpadu - biologicky odpad ( uhynuté mysi, morcata, kraliky po ukonceni
2.C.4.8.1 |Likvidacia odpadu 637004 projekt 1 2 500,000 2 500,00 0,00 pokusov), chemikalie, sklo, plasty ( pouzity material pocas priebehu a po ukonceni 13 2500,00 0,00
pokusov ). Minimalna technicka $pecifikacia. IMUNA PHARM.
. . . Preprava laboratornych zvierat vratane transportnych krabic pocas celej doby
2.C.4.8.2 |Preprava laboratornych zvierat 636004 projekt 1 2434780 243478 0,00 realizicic projektu. M dlna technicka $pecifikicia. IMUNA PHARM. 13 243478 0,00
2.C.|Celkom 1270 886,30, 0,00 1270 886,30, 0,00

2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na realiziciu

experimentalneho vyskumu na overenie ti¢innosti TF.

Odborny personal - Doplnit’ ndzvy funkcii/poloziek odborného|

2429,00

2429,00

2.D.1.1.|persondlu podl'a aktivit projektu
Vyskumny pracovnik 2.1. - 1 odpracuje priblizne 70 hodin pocas realizacie projektu.
Realizuje ¢innosti tykajice obstaravania zariadenia a vybavenia.
2.D.1.1.1  |Vyskumny pracovnik 2.1. - 1 610620 osobohodina 70 18,200 1274,00 0,00 Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubti mzdu s odvodmi 2.1. 0,00 1274,00
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
Vyskumny pracovnik 2.1. - 2 odpracuje priblizne 70 hodin pocas realizacie projektu.
Realizuje ¢innosti tykajice obstaravania zariadenia a vybavenia.
2.D.1.1.2  |Vyskumny pracovnik 2.1. -2 610620 osobohodina 70 11,000 770,00 0,00 Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubti mzdu s odvodmi 2.1. 0,00 770,00
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
Laborant 2.1. - 1 odpracuje priblizne 70 hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
cinnosti tykajice obstardvania zariadenia a vybavenia.
2.D.1.1.3 |Laborant2.1.-1 610620 osobohodina 70 5,500 385,00 0,00 Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubti mzdu s odvodmi 2.1. 0,00 385,00
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
2.D.1.2.|Technik 610620 losobohodina 0] 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.1.3.|Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.2.1. |Previdzka vozidla organizacié 634001 projekt U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v silade s
2.D.2.2. |platnymi limitmiy 631001 projekt 0] 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
2.D.2.3.|platnymi limitmij'v pripade potreby 631002 projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.2.4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Odborny personal - Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného|
2.D.3.1.|persondlu podl'a aktivit projektu losobohodina 0| 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
.| Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.4.1.|N4jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivityIO projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Stadie, expertizy, posudky savisiace s realizaciou aktivity /
2.D.4.3.|aktivit projektu - dodavané externe’ 637011 ks 0| 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.D.4.4.|Zmluvny vyskum’ projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
2.D.4.5.|voda) 632002 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00




Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou aktivity (napr.
2.D.4.6.|plyn, energie) 632001 projekt [U 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v savislosti s realizaciou aktivity (napr.
material a pomdcky pre vedecké ucely, ndhradné siciastky na
zariadenie obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie

2.D.4.7.|projektu, ...) projekt [U 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Dal3ie polozky podl'a charakteru projektu (napr. vydavky

2.D.4.8.|suvisiace s ochranou duevného vlastnictva ...) projekt 0| 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00

2.D.|Celkom 2 429,00 0,00 0,00 2 429,00

F v podmienkach in

vitro na bunkach a laboratérnych zvieratich.

Odborny personal - Doplnit’ ndzvy funkcii/poloziek odborného|

2.E.1.1.|persondlu podla aktivit projektu 74 000,00 0,00] 0,00 74.000,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 1 odpracuje priblizne 1050 hodin pocas realizacie projekt
Realizuje ¢innosti tykajiice sa inokulacie nadorovej linie, podavania TF a d’alsej
imunomodulaéne;j latky, spracovania biologického materialu, izolacie a analyzy
populacii imunokompetentnych buniek, stanovenia parametrov lipidového metaboliznfu
2.E.1.1.1  |[Vyskumny pracovnik 2.2. - 1 610620 osobohodina 1050 10,000 10 500,00 0,00 a lipidovej peroxidacie, imunochemickych analyz, Statistického vyhodnotenia 2.2. 0,00 10 500,00
vysledkov, pripravy publikacii, prezentacie vysledkov na vedeckych podujatiach.
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahffia hrubi mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

'Vyskumny pracovnik 2.2. - 2 odpracuje priblizne 1000 hodin pocas realizicie projekty
Realizuje innosti tykajuce sa planovania a koordinacie experimentov in vitro a in vive
realizuje experimenty in vitro a in vivo, inokuluje nadorové linie, podava TF a d'alSie
imunomodulaéné latky, Statisticky vyhodnocuje experimentélne vysledky, pripravuje 22 0.00 18 200.00
publikaéné vystupy, prezentuje vysledky na vedeckych podujatiach. - ? ’
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubtt mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim

presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

2.E.1.1.2  |Vyskumny pracovnik 2.2. - 2 610620 osobohodina 1000 18,200 18 200,00 0,00

'Vyskumny pracovnik 2.2. - 3 odpracuje priblizne 1050 hodin pocas realizicie projekty
Realizuje Cinnosti tykajuce sa podavania TF a d’alSej imunomodulaénej latky,
inokulécie nadorovej linie, izolacie a analyzy populécii imunokompetentnych buniek,
spracovania biologického materialu, stanovenia parametrov sacharidového

2.E.1.1.3  |Vyskumny pracovnik 2.2. - 3 610620 osobohodina 1050 10,000 10 500,00 0,00 I bolizmu, imunochemickych analyz, Statistického vyhodnotenia vysledkov, pripra 2.2. 0,00 10 500,00
publikacii, prezentacie vysledkov na vedeckych podujatiach

Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubtt mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

Vyskumny pracovnik 2.2. - 4 odpracuje priblizne 1050 hodin pocas realizacie projekt
Realizuje ¢innosti tykajice sa inokulacie nadorovej linie, podavania TF a d’alsej
imunomodula¢ne;j latky, spracovania biologického materialu, izolacie a analyzy
populacii imunokompetentych buniek, stanovenia parametrov lipidového metabolizmu,
2.E.1.1.4 |Vyskumny pracovnik 2.2. - 4 610620 osobohodina 1050 8,000 8 400,00 0,00 imunochemickych analyz, statistického vyhodnotenia vysledkov, prezentacie vysledkqv 2.2. 0,00 8400,00
na vedeckych podujatiach, pripravy publikacii.

Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahffia hrubi mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

'Vyskumny pracovnik 2.2. - 5 odpracuje priblizne 1050 hodin pocas realizacie projekty
Realizuje Cinnosti tykajuce sa kultivacie nadorovych buniek a ich pripravy pre
inokulaciu do experimentalnych zvierat; izolacie NK buniek z I'udskej a my3acej krvi;
testovania imunomodulaénej schopnosti TF na NK bunky; analyzy NK bunkovej
aktivity testovanim prezivania nadorovych buniek; analyzy expresie vybranych génov.
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubtt mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

2.2. 0,00 11 550,00

2.E.1.1.,5 |Vyskumny pracovnik 2.2. - 5 610620 osobohodina 1050 11,000 11 550,00 0,00




Laborant 2.2. - 1 odpracuje priblizne 900 hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
cinnosti tykajice sa pripravy médii a roztokov, inaktivacie séra, sterilizacie materialu
pre in vitro testovanie TF, podpory pri kultivacii nadorovych a NK buniek, pri

2.E.1.1.6  |Laborant2.2.-1 610620 osobohodina 900 5,500 4950,00 0,00 realizacii MTT testov, testov klonogénnej schopnosti buniek a pomoci pri analyze dat| 22. 0,00 4950,00
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahtfia hrub mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
Laborant 2.2. - 2 odpracuje priblizne 900 hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
cinnosti tykajice sa starostlivosti o experimentalne zvierata, dezinfekcie klietok,
stojanov, pitiek, dopiiania potravy a vody, vymeny vody, vymeny podstielky, asistend
2E117 |Laborant2.2. -2 610620 osobohoding 900 5,500 4950,00 0.00 pri po.d’avan{ TF a u»mkrulacle nadon.we_] linie, odoberania a spracovania biologického 2. 0.00 4950,00
materialu, biochemického stanovenia.
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahtiia hrub mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
Laborant 2.2. - 3 odpracuje priblizne 900 hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
cinnosti tykajice sa starostlivosti o experi zvierata, dopifania potravy a vody
dezinfekcie klietok, stojanov a pitiek, vymeny vody, vymeny podstielky, biochemického
5 . 2 biologickat - P -
2E.118 |Laborant2.2. -3 610620 | osobohodina 900 5,500 4950,00 0,00 stanovenia, odoberania a spracovania bio materidly, pri podivani 22. 0,00 4950,00
TF a inokulacii nadorovej linie
Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahtfia hrub mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS
2.E.1.2.|Technik 610620 losobohodina 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.1.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.2.1.|Previdzka vozidla organizécié 634001 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
[Nahrady v zmysle zakona o cestovnych nédhradach.
2E22. Tuzerynsl.(é.pr.'cxco‘vné cesty (cestovné nahrady v stlade s 631001 projekt 1 2.000,000 2000,00 0.00 Predpokladan}:/ po?et pf'ac?vnikov: 3 22 0,00 2.000,00
platnymi hmnmd }?redpokladany pocet ciest: 3
Ucel ciest:
- odborné jednania s hlavnym partnerom,
- konferencie a odborné seminare za uéelom p i ziskanych vysledkov. UPJS
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
2.E.2.3.|platnymi limitmif'v pripade potreby 631002 projekt [U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
'Vlozné na konferencie a odborné seminére za ii¢elom prezentacie ziskanych vysledkoy
2.E2.4. |Ucastnicke poplatky na podujatia 637001 projekt 1 1 500,000 1 500,00 0,00 icke poplatky usporiadajucim pravnickym osobam posobiacim v prislusnej 2.2. 0,00 1 500,00
vednej oblasti. UPJS
Odborny personal - Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného|
2.E.3.1.|personalu podl'a aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.3.2.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu i 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.4.1.|Ndjom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.4.2.|Najom priestorov na realizéciu aktivity"J projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Stidie, expertizy, posudky suvisiace s realizéciou aktivity /
2.E.4.3.|aktivit projektu - dodavané externd' 637011 ks U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
2.E.4.4.|Zmluvny vyskum’ projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
2.E4.5.|voda) 632002 projekt U 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
2.E.4.6.|plyn, energie) 632001 projekt 0] 0,000} 0,00 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou aktivity (napr.
ma?enal a pomocky'pre Vedﬁcke }Jcelvy, nahradné s‘ucvla‘st.ky na 0,00 13230000
zariadenie obstarané a vyuZzivané pocas doby realizacie
2.E.4.7.|projektu, ...) 132 300,00 0,00
2EA47.1  |Zvieraté pre viskum 633006 ks 600 12,000 7200,00 0,00 Nkup zvierat na vyskumné déely - Inbredné mySi vritane transportnych krabic a 22. 0.00 7200,00
dopravy. Minimélna technicka $pecifikacia. UPJS
2E472 |Kanceldrsky materidl 633006 projekt 1 2200,000 2200,00 0,00 Kancelarsky spotrebny materidl pre potreby odbornej Casti projektu - Kanceldrske 22, 0,00 2200,00

potreby, papier, tonery a pod.. Minimalna technicka $pecifikacia. UPJS




Kultivaéné média, séra, antibiotikd a rekombinantné proteiny (cytokiny) na kultivaciu
nadorovych buniek a stimulaciu a kultivovanie izolovanych NK buniek. Filtre na
pripravu &istej vody a na sterilizaciu kultivaénych médii. Minimalna technicka
$pecifikacia. UPJS

Material na stanovenie cytokinov a izolaciu lymfocytov (monoklonalne protilatky,
2.E4.7.4 |Vicobecny material 2 633006 projekt 1 12 500,000 12 500,00 0,00 cytokinové Standardy, ELISA kity na stanovenie cytokinov). Minimalna technicka 2.2. 0,00 12 500,00
Specifikacia. UPJS

2.E4.7.3 |Vieobecny material 1 633006 projekt 1 22 500,000 22 500,00 0,00 22. 0,00 22 500,00

Material pre analyzu expresie génov; revertAid H Minus First Strand cDNA synthesis
2.E4.7.5 |VSeobecny material 3 633006 projekt 1 14 500,000 14 500,00 0,00 kit; SYBRGreen Supermix; stripy a vrchnaciky pre Real-Time. Minimalna technicka 2.2. 0,00 14 500,00
Specifikacia. UPJS

Material pre imunohistochemicku analyzu (sklicka, chemikalie, protilatky). Minimalng

EA4.7. § y ia jekd . . . & 2.

2.E4.7.6 |Vieobecny material 4 633006 projekt 1 19 500,000 19 500,00 0,00 tochnicka specifikicia, UPJS 22 0,00 19 500,00
Chemikalie (potrebné na extrakciu stanovovanych latok z biologického materidlu,

2.E4.7.7 |V3eobecny material 5 633006 projekt 1 22 500,000 22 500,00 0,00 izolaciu RNA, MTT, biochemické stanovenia, ELISA kity, protilatky, farbicky na 2.2. 0,00 22 500,00
fluor &na mikroskopiu). Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS.

2EA78 |Vieobecny material 6 633006 projekt 1 2 000,000 2000,00 0,00 Kity na izolaciu NK buniek (izolicia NK buniek z mySacej a Fudskej krvi). Minimaln 22. 0,00 2 000,00
technicka Specifikacia. UPJS

2E479  |Vscobecny materidl 7 633006 projekt 1 400,000 400,00 0,00 Sety r‘1a s/ta\vnov.eme' g.lukozy a triacylglycerolov (biochemické stanovenia). Minimalna 2. 0,00 400,00
technicka Specifikacia. UPJS

2.EA7.10 |Vieobecny material 8 633006 projekt 1 7000,000 7 000,00 0,00 Laboratorne sklo, Pipety, kadinky, fTaSe na klutivacné média a na iné roztoky pre 22. 0,00 7 000,00

bunkové kultiry. Minimalna technicka $pecifikacia. UPJS

Kultivaéné a experimentélne plasty pre in vitro a in vivo experimenty (kultivacné
2.E4.7.11 |VSeobecny materidl 9 633006 projekt 1 15 000,000 15 000,00 0,00 platne, 6, 12, 24, 96-jamkové platne, Petriho misky, $pi¢ky). Minimalna technicka 2.2. 0,00 15 000,00
Specifikacia. UPJS

Sterilizaény material, papierova vata, Stvorce, gaza, papierové utierky. Minimalna

. . . ek

2.E.4.7.12 |Vseobecny material 10 633006 projekt 1 5300,000 5300,00 0,00 tcchnicka Specifikdcia. UPJS 2.2. 0,00 5300,00

2E47.13 |Vieobeeny material 11 633006 projekt 1 700,000 700,00 0,00 Standardnd diéta — krmivo pre mysi, celkovo 350 kg, v cene je zahrnuta af doprava. 22. 0,00 700,00
Minimalna technicka Specifikacia. UPJS

2.E4.7.14 |Pracovné odevy, obuv a pracovné pomécky 633010 projekt 1 1 000,000 1000,00 0,00 Ochranné pracovné prostriedky (plaste, rukavice a obuv). Minimélna technicka 2. 0,00 1 000,00

Specifikacia. UPJS
Ulozenie a likvidacia odpadu - uhynutych zvierat vratane dopravy. Minimalna

2E48.  |Odvoz biologického odpadu 637004 projekt 1 200,000 200,00 0,00 technicka Specifikdcia. UPJS S 22. 0,00 200,00
Predpokladané mnoZstvo obstaravanych jednotiek: 3

.E.|Celkom 210 000,00 0,00 0,00 210 000,00
.|Spolu 2527 748,30 0,00 2315 319,30 212 429,00
Riadenie projektu a publi - nepriame vydav
3.1.1.|[Manazér publicity osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.1.2.|Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00

Finan¢ny manazér - partner odpracuje priblizne 796 hodin pocas realizacie projektu.
Realizuje Ginnosti tykajuce sa finanéného riadenia projektu. Jednotkova cena bude
odvodena od funké&ného platu a zahfiia hruba mzdu s odvodmi zamestnavatel'a.
3.1.3. Finan¢ny manazér - partner 610620 osobohodina 796 8,000 6 368,00 0,00 Zamestnanec bude preukazovat’ objem préce na projekte vedenim presnej evidencie Riadenie projektu 0,00 6 368,00

tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

Koordinator projektu - partner odpracuje priblizne 762 hodin poéas realizacie projektul
Realizuje Cinnosti tykajuce sa riadenia projektu.

Jednotkova cena bude odvodena od funkéného platu a zahfiia hrubti mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude preukazovat’ objem prace na projekte vedenim
presnej evidencie tychto hodin a dokladovanim vystupov z vykonanej prace. UPJS

3.14. Projektovy manazér - partner 610620 osobohodina 762 11,000 8 382,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 8 382,00




Kancelarsky spotrebny material pre potreby riadenia a administracie projektu -

3.2.1. Spotrebny tovar a prevadzkovy material 633006 projekt 700,000 700,00 0,00 kancelarske potreby, papier, tonery a pod..Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS Riadenie projektu 0,00 700,00
3.2.2.|Telek ikacné poplatky, postovné a internet 632003 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.2.3.|Energie v rdmci ad acie projektu 632001 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.2.4.|Upratovanie v ramci ie projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.2.5.|Pravne poradenstvo projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.2.6.|Notarske poplatky 637012 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00

Poistenie majetku nadobudnutého z projektu pocas realizacie Poistenie obstaraného majetku pocas realizicie projektu. UPJS X R R

3.2.7. projektu 637015 projekt 200,000 200,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 200,00
3.2.8.[Udrzba a opravy projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.2.9.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00

Propagacné materialy pre potreby propagéacie napr. na konferenciach, odbornych
33.1.  |Publicita spojen s propagaciou vysledkov projektu 637003 projekt 300,000 300,00 0,00 stretnutiach a pod. - letdky, drobné upomienkové predmety, vizitky, menovky, obaly nh pyplicita a informovanost’ 0,00 300,00
menovky a pod.. Minimalna technicka 3pecifikacia. UPJS
Publicita a informovanost’
3.3.2.[CDROM [projekt 0 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
L. ieki - . L Informacna tabul’a, pamitna tabul’a, plagaty, nalepky a iné oznacenia miest realizacie
333,  |Onacenic projekiu (najmd logo EU, nazov prislusného 637003 projekt 800,000 800,00 0,00 partnera a obstaraného zariadenia a vybavenia projektu. Minimalna technickd Publicita a informovanost’ 0,00 800,00
programu) 3pecifikicia. UPJS
3.3.4.|Webové sidlo ur¢ené pre publicitu projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Publicita a informovanost’ 0,00 0,00
3.3.5.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Publicita a informovanost’ 0,00 0,00
3.4.1.|ManaZér publicity losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.4.2.|Pracovnik pre verejné obstardvanie losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.4.3.|Finan¢ny manazér losobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.4.4.|Projektovy manazér i 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu 0,00 0,00
3.| Spolu 16 750,00 0,00 0,00 16 750,00
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Kontrola

Riadeni k A i jdavky (hlavnd poloZki
KE1 Lo ‘:6‘ : ydavky (hlavnd poloZka 0,66% 16750,00 * z celkovych opravnenych priamych vydavkov projektu
rozpoctu projektu)
Riadeni jek icita 3. - jdavky (hlavnd poloZki
KEla Lo u;ﬁ ! vdavky (hlavnd poloZka 0,00% 0,00 ** z celkovych opravnenych priamych vydavkov Ziadatela
rozpoctu Ziadatel'a)
Riadenie projektu a publicita 3. - nepri vydavky (hlavnd poloika
KEIb'"  |rozpoctu partnera - podnikatel’a, resp. partnera - vyskumnej 6,96% 16 750,00 ** z celkovych opravnenych priamych vydavkov partnera - podnikatela, resp. partnera - vyskumnej organizacie
organizdcie) "’
KE2" Doddvky " priame vydavky pre Ziadatel’a, resp. partnera - podnikatel’a 42,16% 976 228,00 max. 50% z celkovych opravnenych priamych vydavkov Ziadatela, resp. partnera - podnikatela
KE3"  |Doddvky ™ _ priame vydavky partera - vyskumnej organizdcie 0,08% 200,00 max. 20% z celkovych opravnenych priamych vydavkov partnera - vyskumnej organizdcie
KE4" Doddvky " opri vydavky p - P j or izdci 0,00% 0,00 max. 20% z celkovych opravnenych nepriamych vydavkov partnera - vyskumnej organizdcie

Ziadatel vypracuje rozpotet projektu za vietkych partnerov projektu!

Poznamky (Ziadatel'ovi nie je povolené menit’ text poznimok)

1 Pouzité nazvy podpoloziek st ilustrativne. Pouzit’ struény nazov vydavku, ktory jednoznacne vystihuje jeho podstatu. Pri zariadeniach nepouzivat’ pomenovanie vyrobcu. Pri personalnych vydavkoch neuvadzat’ konkrétne mena pracovnikov a nekumulovat’ viacero pozicii do jednej
podpolozky.

2 Jednotkova cena sa moze uvadzat az na tri desatinné miesta. Pokial’ Ziadatel’, partner - podnikatel’, resp. partner - vyskumna organizacia je pomernym platcom DPH podl'a §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane DPH, v komentari k
prislusnej podpolozke sa uvedie, ze "Vydavok podlieha aktualne platnému koeficientu DPH stanovenému danovym tGradom*. Pokial’ Ziadatel’, partner - podnikatel’, resp. partner - vyskumna organizacia je platcom DPH podla §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty,
jednotkova cena je bez DPH. Pokial’ ziadatel’, partner - podnikatel’, resp. partner - vyskumna organizacia nie je platcom DPH podla §49 zikona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane DPH.

3 K danej podpolozke priradit’ len jednu odborni aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa vydavok na dant podpolozku zrealizuje. Ostatné aktivity, kde sa dané zariadenie/vybavenie vyuziva, uvadzat v opise projektu.

4V pripade viacerych partnerov projektu pridat’ potrebny poéet stipcov a uvadzat vydavky kazdého partnera v nom stipci.

5V pripade, Ze projekt bude obsahovat’ iba jednu aktivitu, vtedy je potrebné hlavnii polozku rozpoétu oznagit 2.

6 Preplatenie PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizéacie na uskutoénenie pracovnych ciest.

7 Preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (V pripade vlaku bude akceptovana za opravneny vydavok cena listku vo vlaku pre II. triedu + miestenka. Je mozné vyuzit’ aj na tuzemské pracovné cesty aj leteckl prepravu, priom za opravneny
vydavok sa bude povazovat’ max. cena vlaku pre II. triedu + miestenka, t.j. ak letenka bude lacnejsia ako cena listku pre II. triedu + miestenka, tak sa preplati cena letenky (ekonomicka trieda).

8 V pripade vyuzitia leteckej prepravy je opravnenym vydavkom cena letenky pre ekonomicka triedu.

9 Vydavky st opravnené vylucne pre partnera - vyskumnu organizaciu.

10 Vydavky su opravnené vylucne pre ziadatel'a a partnera - podnikatel’a.

11Vydavky na Studie, expertizy, posudky, odborné sluzby suvisiace s implementaciou projektu - dodavané externe, ktoré nie st sa¢astou zmluvného vyskumpri¢om- celkova suma z nenavratného finanéného prispevku na studie, expertizy, posudky a odborné sluzby obdobného
charakteru dodavané externe kumulativne pre vetkych partnerov vratane ziadatela nemoze presiahnut’ 50 000,00 EUR.

12 Vratane vydavkov na Studie, expertizy, posudky, odborné sluzby savisiace s implementaciou projektu - dodavané externe, ktoré su siicastou samotného zmluvného vyskumu a dodavatelom uvedenych vystupov je rovnaky subjekt ako dodavatel’ zmluvného vyskumu a vysledok
zmluvného vyskumu predstavuje pridani hodnotu v fiom realizovanej expertizy a je v zasade nerealizovatelny bez vysledkov tejto expertizy.

13 V polozke 3.1 su pre ziadatel'a, resp. partnera - podnikatel’a opravnenym vydavkom vyluéne naklady na projektového manazéra, pricom projektovy manazér ziadatel'a musi v ramci svojej pracovnej naplne vykonavat’ aj monitoring projektu. Ostatné vydavky v tejto polozke sit
opravnené len pre partnera - vyskumnu organizaciu mimo schémy $tatnej pomoci.

14 V polozke 3.2 su pre ziadatel'a a partnera podnikatel’a opravnenym vydavkom vyluéne naklady na udrzbu a opravy, a to len pre zariadenie a vybavenie zaobstarané a vyuzivané pocas projektu.

15 Opravneny vydavok len pre partnera - vyskumni organizaciu mimo schémy §tatnej pomoci.

16 Udaje v prvych dvoch stipcoch st vypotitavané na zaklade vzorcov uvedenych v danych bunkéch, ktoré je potrebné zachovat'. Ziadatel’ doplni len udaj namiesto *,** (t.j. max. 7%, resp. max.10%).

17 V pripade viacerych partnerov projektu pridat’ potrebny pocet riadkov a uvadzat’ vydavky kazdého partnera v nom riadku.

18 Do dodavok sa zarad’uju vydavky priradené k skupine vydavkov 637004, 637005, 637010, 637011.

* Ak hlavna polozka rozpoctu projektu 1. Zariadenie a vybavenie projektu - je vy3sia ako 40,00% celkovych opravnenych vydavkov projektu, t.j. projekt mé investiény charakter (charakter projektu je stanoveny na zéklade celkového - sumarneho rozpoctu projektu), hlavna polozka
rozpoétu projektu 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut 7,00% z celkovych opravnenych priamych vydavkov projektu na zaklade udajov v stipei F1. Inak hlavna polozka rozpoctu projektu 3 . - Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut’ 10,00% z celkovych
opravnenych priamych vydavkov projektu na ziklade udajov v stipei F1.

** Hlavna polozka rozpoctu ziadatel’a, partnera - podnikatel’a, resp. partnera — vyskumnej organizacie 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut’ 7,00% z celkovych opravnenych priamych vydavkov ziadatel'a, partnera - podnikatel'a, resp. partnera — vyskumnej
organizicie, ak hlavna polozka Ziadatel'a, partnera - podnikatel'a, resp. partnera — vyskumnej organizacie 1. Zariadenie a vybavenie je vyssia ako 40,00% z celkovych opravnenych vydavkov Ziadatel'a, partnera - podnikatel’a, resp. partnera — vyskumnej organizacie. Inak hlavna
polozka rozpo¢tu ziadatel'a, partnera - podnikatel'a, resp. partnera — vyskumnej organizicie 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut’ 10,00% z celkovych opravnenych priamych vydavkov Ziadatel'a, partnera - podnikatel'a, resp. partnera — vyskumnej organizacie.

##% Ziadatel, resp. partner - podnikatel’ , resp. partner - vyskumné organizicia uvedie v p ich limit prislusny pre svoje vydavky v projekte na ziklade tidajov uvedenych v prislusnom stipci I, J atd’..

##%% Ziadatel, resp. partner - podnikatel , resp. partner - vyskumné organizicia uvedie v eurach limit prislusny pre svoje vydavky v projekte na zéklade idajov uvedenych v prislusnom stipci I, J atd’..

Vydavky projektu spolu- stipec F1 zahfia vietky vydavky projektu opravnené na spolufinancovanie zo 3tatneho rozpo¢tu, ERDF a vlastného spolufinancovania, nezahfiia neopravnené vydavky projektu. Udaje v stipei st vypocitavané na zéklade vzorcov uvedenych v danych
bunkach, ktoré je potrebné zachovat’.

Opravnené vydavky projektu spolu po FA- stipec F2 zahfiia vysku opravnenych vydavkov projektu relevantnych pre partnera - vyskumnu organizéciu vypogitanych na zaklade finan¢nej analyzy (finanéna analyza je relevantn, ak Vydavky projektu spolu v stipci J pre partnera -
vyskumna organizacia st vy3Sie ako 1 milion EUR).
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PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU

Celkové ogig}/enlftr&é vydavky Pozadovana vySka NFP Vlastné zdroje
(EUR) (EUR) (EUR)
Rok A B C

1. 2011 0,00 0,00 0,00
2. 2012 1100 000,00 845 000,00 255 000,00
3. 2013 1120 000,00 864 000,00 256 000,00
4. 2014 352 577,00 271 884,28 80 692,72
Spolu 2572 577,00 1980 884,28 591 692,72

% 100 - -




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHEAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizicie projektu

Cislo a Nazov aktivity Zaciatok realizécie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok) (Stvrtrok/rok)
Hlavné aktivity
1.1 Priprava prostriedkov a
podmleno!( na realizaciu ’ 1112012 v /2012
technologickej zmeny vyroby
TF.
1.2 Priprava a testovanie
roznycl} rpetod 1zo}ac1e 1112012 IV /2012
a separacie TF s nizkou
molekulovou hmotnostou.
1.3 Zlozenie TF, zavedenie
metod na testovanie
bezpecnosti, neSkodnosti I1/2012 /2012
a biologickej uc¢innosti TF.
2.1 Priprava prostriedkov
a podfnleno’k na real}zac1u 1112012 IV /2012
experimentalneho vyskumu na
overenie ucinnosti TF.
2.2 Overit imunomodula¢né
uf:lnky TF v Rodmlenkach in 1112012 11./2012
vitro na bunkach
a laboratérnych zvieratach.
Podporné aktivity
Riadenie projektu 112012 1V./2012
Publicita a informovanost’ 11./2012 1V./2012

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity | 1.1 Priprava prostriedkov a podmienok na realiziciu technologickej
zmeny vyroby TF.

Ciel aktivity

Termin realizacie

aktivity (Stvrtrok/rok) 1172012 - 1v.12012

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Metodologia aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.2 Priprava a testovanie roznych metod izoldcie a separdcie
TF s nizkou molekulovou hmotnostou.

Ciel aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2012 - 1V./2012

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Metodologia aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.3 Zlozenie TF, zavedenie metdd
bezpecnosti, neSkodnosti a biologickej ucinnosti TF.

na

testovanie

Ciel aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172012 - 111./2012

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157
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Metodolégia aktivity
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Vystupy (vysledky)
aktivity

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na realizaciu
experimentdlneho vyskumu na overenie ucinnosti TF.

Ciel aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2012 - IV./2012

Opis aktivity
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Metodologia aktivity
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Vystupy (vysledky)
aktivity

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity | Aktivita 2.2 Overit imunomodulacné ucinky TF v podmienkach in
vitro na bunkdch a laboratornych zvieratach.

Ciel aktivity

Termin realizacie

aktivity (stvrerok/rok) 11./2012 - 111./2012

Opis aktivity
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Metodologia aktivity
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Vystupy (vysledky)
aktivity

18




ITMS kéd Projektu: 26220220157

N ( b /\( \ ]
* * ,i
bl »332’2&"»1"'33{?8} \
rd Y 4 . l\r \ ? _/i
Eurdpska unia Y u X
Eurépsky fond regionalneho rozvoja =¥
ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:
1. Nazov spolo¢nosti/organizacie: IMUNA PHARM, a. s.
Pravna forma: akciova spolo¢nost’
Adresa/Sidlo: Jarkova 269/17, 082 22 Sarisské Michal’any
ICO: 36 473 685
DIC: 2020014183
Zapisana v: Obchodnom registri Okresného studu Presov, Oddiel: Sa, vlozka ¢.: 10222/P
Telefon/fax: 00421 51 4562340/00421 51 4562300
e-mail: sekretariat@imuna.sk; http: www.imuna.sk
Statutarny organ: Ing. Iveta Rakacka, predseda predstavenstva
MVDr. Peter Schvalb, ¢len predstavenstva
Maria Hadbavna, ¢len predstavenstva
(dalej len ,,hlavny partner)
a
2. Nazov : Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach
Pravna forma: verejna vysoka skola
Adresa/Sidlo: Srobarova 2, 041 80 Kogice — Staré Mesto
ICO: 00397768
DIC: 2021157050
Zapisana v: zriadena zakonom ¢. 361/1996 Z.z. orozdeleni Univerzity Pavla Jozefa
Safirika v Kosiciach v su¢asnosti sa riadi zdkonom & 131/2002 Z. z.
o vysokych skolach
Telefon/fax: 00421 55 6222608
e-mail: ladislav.mirossay(@upijs.sk; http: www.upjs.sk
Statutarny organ : prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc.

(dalej len ,,partner 1")

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU C. 26220220157
Néazov projektu:
., Inovacia technologického procesu pripravy imunomodulacného pripravku Transfer faktor, overenie jeho
ucinnosti, bezpecnosti a zlozenia
(dalej len ,,Projekt)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu auzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku na ucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpecit' realizaciu Projektu uzatvaraji tto Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve*).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurdpskej unie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
apravnymi predpismi Europskej unie, maju prednost pravne predpisy Europskej unie. Prava a



povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*)
v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku a st
jej neoddelitel'nou sucastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia vsetkymi
dokumentmi v platnom zneni, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manualom k Operacnému
programu Vyskum a vyvoj, Priruckou pre Prijimatel’a, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok, prislusnou schémou statnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

4. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenske;j
republiky alebo Eurdpskej unie, zmluvné strany sa zavdzuji odo dia nadobudnutia ich platnosti
a ucinnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za ucelné
upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuju sa zmluvné strany uzatvorit' dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre €ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
predstavuje pridana hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielovi  skupinu/uzivatelov  vysledkov  Projektu  nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena casom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskdr do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Dei — za den sa povazuje kalendarny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujiicej zaciatok lehoty.

5. Eurépsky fond regionialneho rozveja (d’alej aj ,,ERDF*“) - financny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstrafiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturalneho
prisposobenia sa regiondlnych ekonomik vratane adapticie upadajucich priemyselnych regionov a
zaostavajucich regionov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

6. Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zaklade zmluvy o NFP;

7. Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’ovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

8. Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré¢ vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo spadaju do uctovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspeSnu
realizaciu projektu alebo su v rozpore so zmluvou o NFP;



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Okolnosti vylucujice zodpovednost® - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavézku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto Géinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operaény program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutocne vynalozené pocas obdobia realizicie aktivit
projektu vo forme nédkladov alebo vydavkov ¢lena partnerstva, a ktoré boli vynalozené na projekty
vybrané na podporu v ramci operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
¢. 1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006. Za opravnené vydavky moze Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré su v sulade a
zodpovedaju prislusnej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizacii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za Gcelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného financného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku.
Vramci Operacného programu Vyskum avyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré moéze byt zastipené Agenturou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky pre trukturalne fondy EU, ktora vykonava svoju ¢innost’
na zéklade Splnomocnenie Agentury Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a S$portu Slovenskej
republiky pre $trukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom na
plnenie uloh Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operacny program Vyskum a vyvoj zo dia 13.12.2007;

Statna pomoc - akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora narisa sutaz alebo hrozi naruSenim sut'aze tym,
ze zvyhodnuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi statmi Eurdpskej tnie;

Strukturalne fondy - néstroje §trukturalnej politiky Eurdpskej unie vyuzivané na dosiahnutie jej
cielov. K strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zakone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel’a, na zéklade ktorého ziadatel o NFP vypracovava a predklada ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoctov najmi v stlade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov;



20. Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch

21.

Poskytovatela a/alebo na internetovej stranke Poskytovatela alebo inou, podla uvahy Poskytovatela
vhodnou formou, ¢im dokument alebo informacia nadobuda ucinky, ak nie je v prislusSnom dokumente
urcené inak.

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhraddzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prislusSnom pomere a je v sulade so Systémom finan¢ného
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majt slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok I1
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav apovinnosti zmluvnych stran pri
realizécii Projektu:

Nézov projektu : Inovdacia technologického procesu pripravy
imunomodulacného pripravku Transfer faktor, overenie
Jjeho ucinnosti, bezpecnosti a zlozZenia

ITMS kéd Projektu : 26220220157

Miesto realizacie projektu : Moyzesova 67, 040 01 Kosice - Staré Mesto
Jarkova 269/17, 082 22 Sarisské Michalany

Cislo Vyzvy : OPVaV-2011/2.2/07-SORO

s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela operaéného
programu Vyskum a vyvoj v rdmci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zévézne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi Clenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecenad realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a voc¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmé nie je dotknutd celkovd zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za uc¢elom zefektivnenia spoluprace

zmluvnych stran za ucelom lepSicho a efektivnejSicho naplnenia Specifickych cielov opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujuci identifikaciu aktivit
a Casovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok I1I
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel’ podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje financné zaujmy Eurdpskej tinie (dalej aj
,EU%) a Slovenskej republiky (dalej aj ,,SR*). Zmluvné strany beri na vedomie, Zze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za
ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie v§ak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmeriiovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozornovat’ ich na nesulad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,



9.

a)

b)
c)

d)

e)

g)

h)

pricom sa Clenovia partnerstva zavdzuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasuji a sthlasia s tym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voci Poskytovatelovi,

- pri riadeni aorganizacii finan¢nych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy,

- prirokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevzt'ahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasuju, ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizcii prav podla Zmluvy
o partnerstve budu riadit’ platnymi pravnymi predpismi SR a EU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatela.

Hlavny partner ma postavenie koordindtora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpeCenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuji, ze akceptuji hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavédzuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vzt'ahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, €i inej pravnej Upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najméd zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je
dotknuta.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizdtormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel’aju na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovanej
z Operacného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavazujui vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaju zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.
Partner je povinny:

vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizacie aktivit Projektu

nevycerpal,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o

partnerstve a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov,
ak to urci hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’” hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy SR alebo EU,
ak to urci hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,
vratit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,
vratit’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.



Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti s povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto
povinnosti voé¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat’.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatelovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinéciu a riadenie
realizacie vsetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a stuvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a Gicast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy Clen partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, pricom vystupuje v Ulohe realizatora jemu prislichajucej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné plnenie svojich zaviazkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat” hlavného partnera o zacati realizacie prisluchajucej
aktivity Projektu predlozenim Cestného vyhlasenia o zacati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo diia zalatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zadati realizacie aktivity Projektu
obsahuje najmaé: identifikaciu partnera v stilade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavédzuju vykonat’ pre hlavného partnera vsetky potrebné finan¢né a administrativne tkony
suvisiace s realizaciou im prisluchajucich aktivit Projektu v stlade s opera¢nym programom, Priruckou
pre Prijimatel'a v platnom zneni, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poziadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sicasne aby
umoznili hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prislusnych pravnych predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho ucasti na Projekte zabezpecit' od
tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat zmluvy s
Dodavatel'mi vylu¢ne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nesplia podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemdzu byt uznané za skutocne
vynalozené opravnené¢ vydavky av pripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budu
povazovat za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie financnej discipliny v zmysle zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpecit' na
zmluvnom zéklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uctovné doklady za kazdd dodavku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost' podl'a
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynalozenim odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodéavatel'om. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vSetky doklady tykajice sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve, najmenej vSak do 31.12.2021.

10. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol

dodrzany rozpocet Projektu (Priloha €. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v urcenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva s povinni rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve



11.

12.

13.

14.

a pristipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujtiiceho partnera, a za tymto ucelom sa
v pripade potreby ¢lenovia partnerstva zavizujii uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajicej vety
schvalia vSetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4a zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost’ az nadobudnutim ucinnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so zmluvou o NFP a v stilade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné predizenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislusné ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie financnej discipliny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatelovi.

Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou stéastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti st povinnostami
partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voc¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a vC€as dodrziavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac partnermi

1.

2.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstaravanie sluzieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatel'a, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, e kazdy partner doru¢i prislusnii dokumentaciu
z verejného obstaravania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najméd zakona ¢. 25/2006 Z.z.
overejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zasle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit hlavnému partnerovi po ukonceni
vyhodnotenia pontik predlozenych uchadza¢mi, avSak najneskdr 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspesnym uchddzacom. V pripade nadlimitnej
zakazky su  hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat od partnera prislusni
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel’ si opravneni na zéklade vlastnej Givahy pozadovat' od partnera aj
ina potrebnti dokumentaciu z verejného obstaravania a tento je povinny pozadovanu dokumentaciu bez
zbyto¢ného odkladu dorucit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s spesnym uchadzaCom,
podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez sthlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s ispeSnym uchddzaCom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o0 partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo zic€astnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujtici ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskuto¢nil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutoc¢nosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat' partnera na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v stilade s podmienkami ponuky tspe$ného uchadzaca, ak pocas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nestilad predmetu, hodnoty
alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstaravania a hodnote zakazky navrhnutej Gispesnym uchadza¢om.

Poskytovatel je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.



10.

11.

12.

13.

14.

Poskytovatel’ zasiela partnerovi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodéavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac vzmysle predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZzenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pricom predlozenim dokumentécie z verejného obstaravania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny urCit’ lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pricom tato lehota nesmie byt
krat$ia ako desat’ (10) dni pocitanych od dorucenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchadzajucom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner méze vykonat’ tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
a suCasne zasle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, ze postipil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynut’. Partner v tomto pripade nemdze vykonat’ tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavriec zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Ditom dorugenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstrdnenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Partner sa zavézuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stuvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnut’ im vSetku pozadovant sucinnost’.

V pripade, ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddévodnenia nestiladu v procese verejného
obstaravania, Clenovia partnerstva berd na vedomie, ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecCit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Zze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit' hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavdzuji pri procese verejného obstaravania dodrziavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a reSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat arealizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finan¢ného
riadenia uvadzat’ uplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu a sposobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého
vzor je prilohou Prirucky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nésledne bez zbytocného odkladu prerokuju
d’alsie moznosti a sposoby plnenia predmetu a Gcelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vsetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit



Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznamené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuji a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zéklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realiziciou
Projektu mézu byt zverejnené podla zékona ¢. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a zmluvné strany su povinné zabezpecit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob ¢erpania nenavratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner splni vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ financ¢né
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu s povinni
sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislusSnymi vSeobecne zavéznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknuta zodpovednost
hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt moézu byt povazované len vydavky, ktoré spifiajii
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podl'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusna cast NFP
partnerom a to vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré su potvrdené zictovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuju len vydavky partnera, ktoré¢ su vzhl'adom na vSetky okolnosti realne, spravne,
dovodné, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaja.
Opravnené vydavky a ich thrada musia byt’ v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o $tatnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti, publicite) a v sulade srozpoctom Projektu, a najmd nesmui byt v rozpore so zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sucastou schémy $tatnej pomoci,
modze byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynalozeny vydavok, ktory je v sulade so
schémou $tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpecenie im
prisluchajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizacie Projektu zodpovedaji.
Partneri tato skutocnost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa suc¢asne zavazuju pri
zostavovani rozpoctu Projektu podl'a predchadzajicej vety poskytnat’ hlavnému partnerovi potrebnii
sucinnost, ktor mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to sposobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou suc¢ast'ou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha ¢. 2.
Partneri sa zavdzuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a stasne sa zavdzuju predlozit’
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori prilohu ¢.
2 Zmluvy o partnerstve.

Konec¢nu vysku casti NFP uréeného pre kazdého partnera urc¢i hlavny partner na zaklade skutocne
vynalozZenych, odévodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré stvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatel'om, pricom
celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekrocena.

Partneri nesmt pozadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoétovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.



V pripade, ze partner porusi tito povinnost' a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit' hlavnému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu ur¢enom hlavnym partnerom.

Clanok X
U¢€ty a pravidla finanénych operacii

1.

2.

9.

Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v eurach, ktory je uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partneri predkladaju ziadost’ o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentéciou,
vyzadovanou podla spésobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podl'a spdsobu realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucastou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatituje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorucit’ vSetky potrebné podklady vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera tiplna, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opa¢nom pripade vyzve partnera najej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dni odo dia jej dorucenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vySke nimi v ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatel'a. Za tymto ucelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe ¢. 3
Zmluvy o partnerstve.

V stvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat' platby,
s vynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného uctu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnil
ziadost partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skuto¢ne vynalozeny opravneny vydavok vylu¢ne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenu cielovu skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo uhrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

. Partner je opravneny v stvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych vydavkov aj

prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uctu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny anesmie et zrusit az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako

v eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prisluSnej meny a
prevodu z tohto uctu znésa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom téte $pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve s prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na ¢ty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouZziju ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizicie Projektu

1.

Financovanie realizacie Projektu bude v stlade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zalohevéplatby:'
b)  predfinancovanie:*

¢) refundacia:®

' Ak sa nehodi, pre¢iarknite

% Aksa nehodi, preéiarknite
* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Zze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeci
vyplatenie NFP, respektive jeho Gasti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripisani penaznych prostriedkov na Gcet hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest v sulade so Zmluvou o partnerstve penazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné ucty Specifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat' platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zactovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoziuje
vyhotovit’ viac rovnopisov originalov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladda nim overent kopiu
s vytlatenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom Statutarneho organu partnera v sulade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitenou sucast’ou.

4. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zh&tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost Ziadosti o platbu a ziétovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost’ o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu alebo zi&tovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.

5. Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel’ uskutocni predbeznti financnu kontrolu v stilade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v sulade s § 9 zakona ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov a zZe je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch, sulad s legislativou SR a legislativou Eurdpske;j
unie (Statna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita) a
¢i pozadovana Ciastka zodpoveda rozpoctu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavidzuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktora potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa den pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

8. Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi uctovné doklady-faktury stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania financnych prostriedkov na osobitny ucet partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vsetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avcas dodrziavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim pozadovanii sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit vSetky povinnosti jemu
vyplyvajice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

1.

Partner sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych opravnenych
0sob uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam
podla ¢lanku 12 VZP, pricom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v pozadovanom
rozsahu a poskytnit’ im pozadovanu sucinnost’.
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2.

Partner je povinny zabezpecCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Clanok XIII
Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny pocas platnosti a tc¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktora na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmd vo forme oznamenia
v projektovej dokumentécii) a pocas realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a Citate'ne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zamerov,
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eur6pska unia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
su opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie ur€enych aktivit a stanoveného ciel'a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodntl inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuju vzajomne informovat’ o aktivitich a ucasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich suvisiacich so zviditelflovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy clen partnerstva stihlasi s tym, ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejnovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspon z Casti z prostriedkov projektu oznacit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost’ ustanovena v odseku 6 predmetného ¢lanku plati aj pre drzitel'a daného majetku.

V pripade porusenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku,
Poskytovatel moze dané porusenie chdpat ako podstatné porusenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuju, ze Poskytovatel mdze vykonat’ finanénu korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku aj po skonceni
platnosti a Gi¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a dusevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do uctovnej evidencie prislusného clena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976
Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce jeho wudrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne =z prostriedkov NFP alebo jeho casti
v dlhodobom néjme,

podl’a toho, ktorts formu prava k majetku zhodnotené¢ho alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti

ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti moze byt pocas platnosti a uc¢innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej] osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podliecha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo

financii SR, prislusna sprava financnej kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma

Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu

vytvorentl pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
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10.
11.

12.

13.

Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov z tejto Dokumentacie na

ucely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavriet s Poskytovatelom samostatnii

zmluvu tykajucu sa zabezpeCenia zaviazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zaviazkov

voéi Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa

povazuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jeho casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia, znicenia,

straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ ur¢i d’alsie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Priruc¢ke pre Prijimatela.
Doklady o poisteni majetku podl’a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruci partner Poskytovatel'ovi.
Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi kazda poistnit udalost’ na majetku Specifikovanom
v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked’ sa ojej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat’ hlavného partnera
o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajiucej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi skuto¢nosti ozndimené mu partnerom podl'a
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez stihlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet' zmluvu o zriadeni
zalozného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpeCovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti pravami tretich osob, taktiez nie je opravneny inak zatazit pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti zaloznym pravom ¢i inym pravom tretich osob, ani ho inak pouzit’ ako
zébezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

jeho Cast’, ostavaju v majetku prislusného ¢lena alebo Clenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi

alebo ma knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udel'uji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. ¢. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
stihlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnozeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,

a suCasne sa zavizuju zabezpelit' tento sthlas od akychkol'vek d’alSich tretich osdb, ktorych prava su,

alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je

partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo dnia obdrzania
informacie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa hlavny
partner zavizuje odSkodnit’ Poskytovatel’a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zakona voc¢i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vymahat’ sposobenu $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi Clenmi partnerstva, sa tito zavizuju ho riesit vzajomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej tvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolocné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych clenov
partnerstva, a to za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostdneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podl'a predchadzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.
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Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, ze opakované
porusenie zmluvnych zavdazkov z jeho strany méze mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré s prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve aur¢i mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plyntit’ prvym dilom nasledujucim po doru€eni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnut’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavdzuje brat’ do tvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavidzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve voc€i prislusnému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavézuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace
s odstupenim od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pévodného odstupujuceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy c¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vseobecne zavdzné pravne
predpisy je povinny vratit’ cast NFP a zaroven nahradit’ vSetku Skodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v suvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie ulozené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych organov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit' zmluvna
pokutu, ak mu tto povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vyluéujicej zodpovednost’.

Kazdy clen partnerstva berie na vedomie, ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zéklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpoctu) je orgéan prislusny v zmysle
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislusna sprava financ¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat’ od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vSetku Skodu a zmluvni pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’alSicho vyzvania vratit’ celkovu sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujicich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protipravneho pouzitia, najneskor vSak do piatich (5) dni nasledujticich po dni, kedy bude dorucena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, aki ¢ast poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla uctov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Pravo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnut ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stidu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedent ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tato skutocnost Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedenu cast NFP v lehote
$pecifikovanu vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvni pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy dent omeskania
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Clanok XVII
Odstapenie od Zmluvy

1. Hlavny partner ma pravo navrhnut' partnerom odstapit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zdvaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera Gcelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavéizky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnil a casovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavidzky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zaviazok
umyselne.

2. Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:
a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,
v pripade objektivneho dovodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na strane
partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

4.  Partneri sa zavdzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislusnému partnerovi alebo ukoncit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti sivisiace s odstupenim od Zmluvy
o partnerstve voéi partnerovi a/alebo suvisiace s pristupenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujiceho partnera..

5. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné dilom dorucenia oznamenia o odstiipeni partnerovi.
Partner voc¢i ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnut ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po ucinnosti odstiipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat poskytnuty prispevok od partnera, voci ktorému sa odstipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvne;j
pokuty.

6. Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréené¢ho v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voci ktorému sa
odstpilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neucinné
alebo nevynttitelné rozhodnutim stdu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost’, G¢innost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuju neplatné alebo neuéinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiia
podmienky vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

3. Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutoCnosti, ze ddjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skuto€nosti alebo vzniku tejto skutocnosti. Hlavny partner skutoCnosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

4. Postipenie pohladavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych stran mozné.
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Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy Clankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtiidatel'mi
prav alebo zavdzkov v sulade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom ¢isle zahfnaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena s odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacif).

Clanok XX
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobtida platnost’ diiom podpisu vSetkymi Clenmi partnerstva a ucinnost’ po
nadobudnuti platnosti a G¢innosti zmluvy o NFP tykajicej sa realizdcie Projektu, t.j. defi po dni
zverejnenia zmluvy o NFP v zmysle § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov. Ak zmluva o NFP nenadobudne platnost’ a u¢innost’ do jedného roka od podpisu
Zmluvy o partnerstve plati, Zze G¢astnici od Zmluvy o partnerstve odstuapili.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i€innost’ kon¢i uplynutim posledného
dna piateho roku odo dna prijatia platby poslednej ¢asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba sti¢asne uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy o NFP, pricom ¢lenovia partnerstva tymto
vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, suhlasia s fiou azavdzuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel je opravneny VZP kedykol'vek menit alebo dopliat,, pricom aktudlne znenie sa uréi
zverejnenim.

4. Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle
VZPa tieto povinnosti si povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrziavat'.

5. Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran sa povaZuje za
porusenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

6. 'V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavédzuju na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riesit’ zmenu zmluvy o NFP.

7. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zaviazkov z nej vyplyvajicich prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Obcianskeho zédkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0sdb uvedenych v Zmluve o partnerstve.

9. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvaleny Poskytovatelom. Kazda zmena
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost’ az udelenim pisomného stthlasu Poskytovatel'om, pripadne
az nadobudnutim U¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovant
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a ivahy Poskytovatel’a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytnii osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavidzuje, Zze zabezpeCi informacie o Clenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze ich bude
vyuzivat’ len v stlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Zmeny Udajov partnera a zmeny Statutarnych organov alebo os6b opravnenych konat’ za partnera, je
partner povinny bezodkladne pisomne oznamit hlavnému partnerovi. V pripade zmien o0s6b
opravnenych konat' v mene partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca) je
partner povinny dorucit’ hlavaému partnerovi nové uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny
alebo doplnenia zastupcu aj novil uradne overenui plnii moc. V pripade zmeny zastupcu je partner
povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner
zmeny udajov partnera a zmeny Statutarnych organov alebo os6b opravnenych konat' za partnera
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi a stiCasne doruci Poskytovatel'ovi nové tradne overené podpisové
vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova uradne overeni plni moc, respektive
odvolanie alebo vypoved plnej moci.

Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuji na adresu sidla uvedent v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajicej vety sa povazuje za doruent v piaty dent odo dna jej
odoslania doporucenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v 6smich rovnopisoch, po dvoch pre kazdi zo zmluvnych stran
a $tyri rovnopisy su poskytnuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu sti€ast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.

Vsetky dokumenty clena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo tradne overent kopiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuja, ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formular zmluvy
o NFP a sucasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
berti na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urCité a
zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.

V Sarisskych Michalanoch, diia 14.03.2012

Hlavny partner partnerstva 1. ¢len partnerstva
MVDr. Peter Schvalb prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc.

Hlavny partner partnerstva
Maria Hadbavna

Suhlas so Zmluvou:

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR

(v zastiipeni Agentura Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a
$portu SR pre $trukturalne fondy EU)

Ing. Alexandra Drgova, PhD.

Statutarny organ poskytovatel'a

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. la Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujici identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdcie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partnerov
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Priloha ¢.1a Zmluvy o partnerstve ITMS kéd Projektu: 26220220157
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Prehlad partnerov v projekte
Inovacia technologickeho procesu pripravy imunomodulacného pripravku Transfer faktor, overenie jeho ucinnosti, bezpecnosti a zloZenia

ITMS kod projektu 26220220157

% podiel
Aktivity partnera na
rozpocte aktivity
Hlavny partner (ndzov)
IMUNA PHARM Aktivita 1.1 Priprava prostrledkov a ’podmlenok na realizaciu 0
technologickej zmeny vyroby TF.
IMUNA PHARM Aktivita 1.2 Pnpralva a testovanie roznych met?d izolacie a separacie 100
TF s nizkou molekulovou hmotnostou.
. ZloZzenie TF, zavedenie metdd na testovanie
IMUNA PHARM Aktivita 1.3 y . . . s . 100
bezpecnosti, neSkodnosti a biologickej ucinnosti TF.
Partner 1
UPIS Aktivita 2.1 Pnpra.va prolstrledkoy a podmienok na_realmlvl_zacm . 100
experimentdlneho vyskumu na overenie Ucinnosti TF.
UPIS Aktivita 2.2 Overit |rr11unomodulaclne ucka TF v, podmienkach in vitro 100
na bunkdch a laboratérnych zvieratach.
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Priloha ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
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Prehl’ad aktivit a ukazovatelov (zahriiujuci identifikdaciu aktivit a casovy

Tabulka ¢. 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.1 Priprava prostriedkov a podmienok na realizaciu
technologickej zmeny vyroby TF.

Ciel’ aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2012 - 111/2014

Opis aktivity
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Vystupy (vysledky)
aktivity

Vydavky na realizaciu
aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
IMUNA PHARM 0
UPJS
Spolu

Tabulka ¢. 1.5b.2

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZiju poskytnuti
podporu - muZi

it | nodnon | % "t | Fok | 53¢
IMUNA PHARM pocet [0 2012 | 1 2014 | 100
UPJS podet 0 0 0 0 0

Spolu 0 T00

Tabulka ¢. 1.b.3

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti
podporu - muZi

ot | ooty | Rk | et | Rok | "e5
IMUNA PHARM pocet |0 2012 1 2019 | 100
UPJS podet 0 0 0 0 0

Spolu 0 1 100




Tabulka ¢. 1.b.1
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.2 Priprava atestovanie roznych metdd
a separdcie TF s nizkou molekulovou hmotnostou.

izolacie

Ciel’ aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2012 - 111/2014

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vydavky na realizaciu

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
IMUNA PHARM 100
UPJS 0
Spolu 100




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Tabulka ¢. 1.b.2

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu
podporu - Zeny

o s e e o o e
IMUNA PHARM pocet 0 2012 | 1 2014 | 100
UPJS pocet 0 0 0 0 0
Spolu 0 1 100

Tabulka ¢. 1.b.3

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu
podporu - Zeny

Nizo e it | et | 20 | | Pk | V2
IMUNA PHARM pocet [0 2012 | 1 2019 [ 100
UPJS potet |0 0 0 0 0

Spolu 0 1 100




Tabulka ¢. 1.b.1

ITMS kdd Projektu: 26220220157

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.3 Zlozenie TF, zavedenie metdd na testovanie
bezpecnosti, neskodnosti a biologickej ucinnosti TF.

Ciel’ aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2012 - 111/2014

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vydavky na realizaciu

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
IMUNA PHARM 100
UPJS 0
Spolu 100




Tabulka ¢. 1.b.2

ITMS kdd Projektu: 26220220157

Pocet publikacii v nekarentovanych casopisoch

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota s hodnota Rok v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 | 1 2014 | 100
Spolu 0 1 100

Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota o hodnota - v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS podet 0 2012 | 1 2014 | 100
Spolu 0 1 100
Tabulka ¢. 1.b.3

Pocet publikacii v karentovanych asopisoch

, Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota ot hodnota oz v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 | 1 2019 | 100
Spolu 0 1 100

Pocet vedeckych prac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdach

, Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota S0l hodnota — v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS poget |0 2012 | 1 2019 [ 100
Spolu 0 1 100




Tabulka ¢. 1.b.1

ITMS kdd Projektu: 26220220157

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na realizaciu
experimentalneho vyskumu na overenie ucinnosti TF.

Ciel’ aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2012 - 111/2014

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vydavky na realizaciu

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %ZPodiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
IMUNA PHARM 0
UPJS 100
Spolu 100




Tabulka ¢. 1.b.2

ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZiju poskytnuti

podporu - muZi

e [ ik [Pl ok [ o0
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 |1 2014 | 100
Spolu 0 1 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu

podporu - Zeny

ot | e+ | Rk | | ok | o5
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0

UPJS podet 0 2012 | 1 2014 | 100
Spolu 0 1 100

Tabulka ¢. 1.b.3

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu

podporu - muZi

o N e e ol
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS podet 0 2012 ] 1 2019 | 100
Spolu 0 1 100
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti
podporu - Zeny
R R ol e R
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 201211 2019 | 100
Spolu 0 1 100




Tabulka ¢. 1.b.1

ITMS kdd Projektu: 26220220157

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.2 Overit imunomodulacné ucinky TF v podmienkach in
vitro na bunkach a laboratérnych zvieratach.

Ciel’ aktivity

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

111/2012 - 111/2014

Opis aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vydavky na realizaciu
aktivity




ITMS kdd Projektu: 26220220157

Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
IMUNA PHARM 0
UPJS 100
Spolu 100
Tabulka ¢. 1.b.2
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch
, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota o hodnota - v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 2014 | 100
Spolu 0 1 100
Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdach a zbornikoch
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota s hodnota Rok v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 | 1 2014 | 100
Spolu 0 1 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Pocet publikdcii v karentovanych casopisoch
, Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota S0l hodnota — v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS poget |0 2012 1 2019 | 100
Spolu 0 1 100
Pocet vedeckych prac publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikdach
, Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota ot hodnota oz v %
IMUNA PHARM pocet 0 0 0 0 0
UPJS pocet 0 2012 | 1 2019 | 100
Spolu 0 1 100




ITMS kéd Projektu: 26220220157

Priloha ¢. 2A Zmluvy o partnerstve
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Eurépska Unia S ¢
-

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

OPERACNY PROGRAM:

Kéd vyzvy:

Projekt - ndzov:

ROZPOCET PROJEKTU

2620002 OP Vyskum a vyvoj
_OPVaV-2011/2.2/07-SORO
Inovacia technologického procesu pripravy imunomodulaéného

pripravku Transfer faktor, overenie jeho ucinnosti, bezpe¢nosti
a zlozenia

Projekt — kdd projektu z ITMS: 26220220157

Hlavny partner — prijimatel IMUNA PHARM, a. s.

AdresalSidlo: Jarkova 269/17, 082 22 Sari$ské Michalany

ICO: 36 473 685

Partner 1: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach
Clen partnerstva NFP . NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené

ESF/ERDFv SRv EUR vEUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR

IMUNA PHARM 1476 016,05 260 473,42 578 829,83 25 90 2315 319,30
UPJS 218 669,04 25 725,77 12 862,89 5 10 257 257,70
SPOLU 1694 685,09 286 199,19 591 692,72 100 2572 577,00




Priloha ¢.2B Zmluvy o partnerstve: Rozpodet projektu a komentar k rozpo¢tu projektu (v EUR) PRE PARTNERA : Hlavny partner - IMUNA PHARM, a. s.

Priradenie k
aktivitim projektu
Ciselnik Oprivnené (&islo aktivity v

opravnenych Pocet Jednotkova Vydavky vydavky Opise projektu
Nazov poloZky rozpoétu vydavkov Jednotka jednotiek cena projektu spolu  projektu spolu Komentar k rozpo¢tu F1/1.)

___-__ Fi=D*E | F | .6 | | |

1. Zariadenie a vybavenie projektu EUR EUR

Nakup zariadenia, vybavenia, strojov, pristrojov

1.1.1.]a laboratornych zariadeni ks 0| 0,000 0,00 0,00
1.1.2.|Software ks 0| 0,000 0,00 0,00
1.1.3.|Licencie ks 0| 0,000 0,00 0,00
1.1.4.|Vytvaranie poc¢itacovych sieti projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.1.5.|Nakup IKT ks 0| 0,000 0,00 0,00
1.1.6.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu 0) 0,000 0,00 0,00]

1.2.1.|Odpisy dlhodobého hmotného majetku - (nazov) projekt 1 0,000 0,00 0,00
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku -
1.2.2.|(ndzov) projekt 1 0,000 0,00 0,00

1.2.3.

Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0,000

1.3. 1 Dalsie polozky podl'a charakteru projektu 0,000
1.|Spolu
1.1 Priprava prostriedkov a podmienok na

realizaciu technologickej zmeny vyroby TF.

5

2.A°

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

2.A.1.1.|aktivit projektu osobohodina 0| 0,000 0,00 0,00
2.A.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0| 0,000 0,00) 0,00)
2.A.1.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina U 0,000 0,00] 0,00]
[ 2A2[Cestonénbrady [ | | | eef  ewf ]
2.A.2.1.|Prevadzka vozidla organizéci66 634001 projekt 1 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.A.2.2.|stlade s platnymi limitmi)7 631001 projekt 1 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.A.2.3.|stlade s platnymi limitmi)8 v pripade potreby 631002 projekt 1 0,000 0,00 0,00
2.A.2.4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00]

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

2.A.3.1.|aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00] 0,00]
2.A.3.2.|Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.A.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0,000 0,00 0,00]
2.A.4.2.|Najom priestorov na realizaciu akt1V1ty projekt 0| 0,000 0,00 0,00




2.A4.3.

Studie, expertizy, posudky stvisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
externe’’

637011

0,000

0,00

0,00




2.A4.4.

Zmluvny V}'/skum12

projekt

0,000]

0,00]

0,00]

2.A4.5.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda)

632002

projekt

0,000]

0,00]

0,00]

2.A4.6.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. plyn, energie)

632001

projekt

0,000]

0,00]

0,00]

2.A4.7.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné st¢iastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)

projekt

0,000

2.A4.8.

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu (napr.

vydavky suvisiace s ochranou dusevného
vlastnictva ...)

projekt

0,000]

2.A.

2.B.

Celkom

1.2 Priprava a testovanie réznych metod
izolacie a separicie TF s nizkou molekulovou
hmotnost’ou.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podla

2.B.1.1.|aktivit projektu osobohodina 0,000 0,00) 0,00)

2.B.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00

2.B.1.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina

2.B.2.1.|Prevadzka vozidla organizélcie6 634001 projekt 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.B.2.2.|sulade s platnymi limitmi)’ 631001 projekt 0,000 0,00) 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.B.2.3.|stlade s platnymi limitmi)® v pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00

2.B.2.4.

2.B.3.1.

Dal3ie polozky podla charakteru projektu

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podla
aktivit projektu

projekt

osobohodina

0,000]

0,00]

0,00]

2.B.A4.1.

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu

Néjom zariadenia a vybavenia (vratane
operativneho lizingu)

osobohodina

96 205,00

0,00

2.B.4.1.1

Ultrafiltra¢né zariadenie

636002

projekt

60 080,000

60 080,00

0,00

Najom zariadenia, ktoré sluzi k ziskaniu
nizkomolekulovej frakcie homogenatu
leukocytov s relativnou molekulovou
hmotnost'ou pod 10 kDa.

Ultrafiltracia viskézneho krvného roztoku
o objeme min. 10 litrov. Sucastou
zariadenia je 10 I zasobny tank a drziak na
ultrafiltraéné kazety. Minimalna technicka
§pecifikacia. IMUNA PHARM

12




2.B.4.12

Chladena kyvetova centrifuga

636002

projekt

36 125,000

36 125,00

Najom zariadenia, ktoré uréené na
centrifugaciu homogenatu leukocytov,
zabezpedi rychle a efektivne oddelenie
tekutej frakcie buniek od nerozpustnych
zloziek. Centrifugécia roztoku o objeme
10 -12 litrov. Riadenie mikroprocesorom,
moznost’ nastavenia centrifugacie v
chlade. Minimalna technicka $pecifikacia.
IMUNA PHARM

2.B.4.2.

L. . ., . ., 10
Najom priestorov na realizaciu aktivity

projekt

0,000

0,00

2.B.4.3.

Stadie, expertizy, posudky stvisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané

11
externe

637011

ks

0,000

0,00

2.B.4.4.

Zmluvny V}'/skum12

673 728,00

0,00

2.B.44.1

Vyroba transfer faktoru - vyroba transfer faktora
pdvodnou technologiou

637010

projekt

575 000,000

575 000,00,

0,00

Vyroba transfer faktora ( TF ) pévodnou
technolégiou v objeme 10 Sarzi.
Podmienkou realizacie vyroby TF je v
podmienkach GMP , technologickym
postupom:

- priprava leukocytarneho homogenatu (
poolovanie, dezintegracia buniek)

- spracovanie leukocytarneho koncentratu
homogenatu dialyzou

- koncentracia dialyzatu lyofilizaciou a
priprava roztoku surového TF

- formulacia liekovej formy produktu TF-
homogenizacia, ultrafiltracia, sterilna
filtracia, pasterizacia, rozpliiovanie,
lyofilizacia a adjustacia Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM

2.B.4.42

Virologicka kontrola

637010

projekt

88 500,000

88 500,00

0,00

Laboratorne vysetrenie v ramci
virologickej diagnostiky virusovej
hepatitidy C, - vySetrenie vzorky kazdeho
vaku buffy coatu a spracovaného
homogenatu leukocytov dialyzou i
ultrafiltraciou na nepritomnost’ virusu
hepatitidy C / HCV /, ktoré je vyznamné z
hladiska bezpecnosti pripravku
vyrobeného zo suroviny ziskanej z I'udskej
krviato technologiou amplifikacie
nukleovych kyselin /NAT/ polymerazovou|
retazovou reakciou -PCR. Predpokladané
(odhadované) mnozstvo, ktoré bolo
pouzité na vypocet ceny je 1770 vzoriek x
20 $arzi x 2,5 EUR za vzorku. Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM

2.B.443

Testovanie a analyzy vstupnych materialov +
vody

637010

projekt

10 228,000

10 228,00

0,00

Chemicka a mikrobiologicka kontrola
vstupnych materialov vratane vody podla
platnych $pecifikacii, na zaklade ktorych
sa po vyhovujticej analyze surovina
prepusta do d’alSieho procesu spracovania.
Finalny vystup sa testuje podl'a platnej
podnikovej normy. Minimaélna technicka
§pecifikacia. IMUNA PHARM




2.B.4.5.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda)

632002

projekt

0,000

0,00

2.B.4.6.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. plyn, energie)

632001

projekt

0,000

0,00

2.B.4.7.

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomdcky pre vedecké
ucely, ndhradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)

256 500,00

0,00

2.B.4.7.1

Vstupné suroviny

633006

projekt

136 000,000

136 000,00

0,00

Vstupnou surovinou pri vyrobe Transfer
faktora je tzv. ,,Buffy coat” alebo
leukocytarny koncentrat — stredna vrstva
medzi hornym plazmatickym podielom a
spodnym podielom, ktoré vznikni po
odbere krvi do vakov a po odstredeni krvi.
Je to suspenzia bohata na leukocyty a
erytrocyty. Dodava sa z transfuznych
stanic v sterilnych vakoch v objeme 45 -50
ml. Predpokladana ceny bola stanovena
ako 20 Sarzi x 80 1/sarza x 85,- EUR/L.
IMUNA PHARM

2B.4.7.2

Steriliza¢ny material

633006

projekt

5000,000

5000,00

0,00

Steriliza¢ny material. IMUNA PHARM

2.B.4.73

Filtre do filtraénych zostav

633006

projekt

25 400,000

25 400,00

0,00

Viacnasobne pouzitelné membranové
svieckové filtre, ktoré sa vkladaju ako
napli - cartridge do nerezovych filtraénych
housingov.

Filtre je mozné viacnasobne sterilizovat’
Cistou parou, slizia na predfiltraciu a
sterilnt filtraciu pomocnych roztokov,
médii a dezinfekénych roztokov. Filtra¢na
membrana je z materialu hydrofilny
polyetersulfon. Vhodny typ filtra zavisi od
druhu a mnozstva filtrovaného roztoku.
IMUNA PHARM

2.B.4.74

Filtre na sterilnu filtraciu - jednorazové kapsule

633006

projekt

24 200,000

24 200,00

0,00

Jednorazové sterilné filtre — kapsuly
uréené pre predfiltraciu a sterilnu filtraciu
roztoku. Membrana je Durapore PVDF,
velkost’ porov 0,22um a 0,45 pm, filtratna
plocha 200cm2 a 300 cm2. Predpokladany
pocet je 40 ks, cena bola stanovena ako 40
ks x 605,- EUR/ks. IMUNA PHARM

2.B4.7.5

Pracovné odevy a pomdcky (rukavice,
kombinézy do boxov, riska)

633010

projekt

6 000,000

6 000,00

0,00

St to biele pracovné odevy pouzivané pri
praci vo farmaceutickej vyrobe a kontrole,
jednodielne a dvojdielne $pecialne odevy
do ¢istych priestorov — kombinézy, kukly,
navleky na obuv. Ako jednorazovo
pouzite'ny material slizia navleky na
obuv, pokryvky hlavy, ruska a sterilné

gumenné rukavice. IMUNA PHARM




2.B.4.7.6

Ultrafiltratné kazety/membrany do
ultrafiltraéného zariadenia

633006

projekt

59 900,000

59 900,00

0,00)

Ultrafiltrané membrany s otvorenymi
kanalmi pre ultrafiltraciu visk6zneho
krvného roztoku. Velkost' poérov UF
membran 10 kDa. Kazety sa zakladaji do
drziaka ultrafiltraného zariadenia,
celkova filtra¢na plocha cca 0,5 m2. V
ramci projektu sa predpoklada nakup 20 ks
kaziet, cena 1 ks je 2995,- EUR. Ide o
spotrebny material, napriek vyske
obstaravacej ceny a nie o investi¢ny
vydavok (1.1 Zariadenia a vybavenie),
nakol’ko kazeta bude spotrebovana v ramci
vedecko-vyskumnej ¢innosti, t.j. doba
pouzitel'nosti je mensia nez 4 roky.
IMUNA PHARM

1.2

2.B.4.8.

Preprava - vstupného materialu, vzoriek

634004

projekt

18 000,000)

18 000,00

0,00]

Preprava zahfiia prepravu leukocytarneho
koncentratu z transfuznych stanic do
miesta spracovania v §pecialnom
mraziarenskom vozidle pri teplote -28°C a
menej a prepravu vyrobenych vzoriek
jednotlivych Sarzi Transfer faktora pri
teplote 2-8 °C na dalSie testovanie.
IMUNA PHARM

12

2.B.

2.C.

Celkom
1.3 ZloZenie TF, zavedenie metéd na
testovanie bezpecnosti, neSkodnosti a

biologickej ucinnosti TF.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

1 044 433,00,

0,00

2.C.1.1.[aktivit projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.C.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina

2.C.2.1.|Prevadzka vozidla organizéci66 634001 projekt 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.C.2.2.[sulade s platnymi limitmi)7 631001 projekt 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.C.2.3.[sulade s platnymi limitmi) by pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00

2.C.2.4.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00
Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

2.C.3.1.|aktivit projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00

2.C.3.2.|Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.C.4.1.|operativneho lizingu) 21 108,00 0,00




2.C4.1.1

Dezintegrator

636002

projekt

5 998,000

5 998,00

0,00

Néjom ultrazvukového dezintegratora
(sonifikator), ktory slizi na sonifikaciu
mikkych tkaniv, baktérii a inych
bunkovych Struktur. Kontinualne a pulzné
spracovanie vzorky v objeme 0,1 -250 ml
pri frekvencii 40 kHz. Moznost’ regulacie
parametrov a digitalna kontrola amplitady.
Minimalna technicka $pecifikacia.
IMUNA PHARM.

2.C4.12

Scanner a software na analyzu molekul v
biologickych vzorkach

636002

projekt

15 110,000

15 110,00

(=}

0,0

Najom softwaru, ktory umoziuje
ovladanie denzitometra priamo z pocitaca
a kvantifikaciu 1-D gélov. Snimanie 1-D a
2-D gélov, blotov farbenych
kolorimetricky, rozmedzie absorbancie
vinovych dizok: 400 -750 nm, dynamicky
rozsah 0-3 OD. Izolovana skenovacia
plocha s moznost'ou snimania mokrych
gélov. Minimalna technicka $pecifikacia.
IMUNA PHARM.

2.C4.2.

' . ) .., 10 -
Néjom priestorov na realizaciu aktivity

zverinec

636001

projekt

836 800,000

836 800,00

0,00

Néjom experimentalneho zverinca na
realizaciu aktivity a umiestnenie
laboratérnych vzierat, Najom sa tyka
priestorov pre vykonavanie testov
bezpecnosti a Gi¢innosti pripravku na
laboratornych zvieratach -Morca, My$
laboratérna a Kralik Chinchila . Zverinec
svojim priestorovym usporiadanim,
technologickym a pristrojovym vybavenim
musi spifiat’ poziadavky uvedené v
Nariadeni vlady ¢.23/2009 Z.z. a Prilohy ¢.
1 - Poziadavky na umiestnenie zvierat a
starostlivost’ o zvierata pouzivané na
pokusné ucely a iné vedecké ucely. Jedna
sa predovsetkym o priestory zverinca ,
prostredia a jeho regulacie. Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.

2.C4.3.

Studie, expertizy, posudky stvisiace s

realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané

11
externe

637011

0,000

0,00

0,00




Zmluvny V}'/skum12 - Stanovenie u¢innej zlozky

tvoreny zmesou nizkomolekularnych latok
(mensou ako 10 kDa), izolovanych z
dialyzatu homogenatu leukocytov
periférnej krvi, detailnti chemicku a
biologicku charakterizaciu dialyzatu
homogenatu leukocytov.

Chemicka analyza:

- ked’ze ide o biologicky material, akym
je dialyzat homogenatu leukocytov
periférnej krvi (pripravok TF) je zvicsa
pomerne komplexny a okrem proteinov
(bielkovin), ¢i peptidov obsahuje aj
neproteinové latky typu soli, malych
iénovych molekal, sacharidov, cukrov a
lipidov. Pritomnost’ tychto latok v zmesi
vsak Casto vedie k t'azkostiam pri ich
d’alsej detailnej analyze a preto je
nevyhnutné zbavit’ sa jednotlivych

2.C44. | imunomodulaéného pripravku-Transfer faktora | 637010 projekt 300 000,000 300 000,00 0,00|interferujiicich litok pomocou 13
(TF) purifika¢nych metod. Z nich ma ale kazda
svoje vyhody alebo nevyhody a preto je
potrebné hl'adat’ aj alternativne rieSenia.
Nesmie sa pritom ale zabudat’ na to, ze
pocas purifikacie, ¢i separacie, moze dojst’
aj ku strate aktivnych latok, napr. z dévodu
irreverzibilnej adsorpcie, nestabilnej
konformacie, pripadne aj proteolytickym
Biologicka aktivita:
- biologicku aktivitu pozadujeme testovat’
Standardnymi metédami in vitro ako aj in
vivo - testovanie preparatu ( TF) ako aj
jeho jednotlivych frakcii na bunkovych
modelech. Uginky pripravku pozadujeme
nasledne testovat’ aj aplikaciou pripravku
TF experimentalnym zvieratdm po
vyvolani virusovej, pripadne bakterialnej
infekcie a in vitro testami
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
2.C.4.5.[aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
2.C.4.6.[aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.C.4.7.|projektu, ...) 108 043,52 0,00
Kultiva¢né a experimentélne plasty pre in
vitro a in vivo experimenty + laboratorne
sklo(napr. kultivaéné platne, Petriho
misky, $picky, ependorfky, ampule,
2.C.4.7.1|Laboratone sklo a plasty 633006 projekt 12 500,000 12 500,00 0,00 kadinky, skamavky, banky, fl'age, odmerné 1.3

valce atd’.)- roznych velkosti. Budu
vyuzité pri vyskumno- vyvojovych
¢innostiach, ktoré budu realizované v

projekte. IMUNA PHARM.




2.C4.72

Material na kultivaciu

633006

projekt

2 500,000

2 500,00

Kultivaéné média, séra, antibiotikd na
izolaciu a kultivaciu buniek in vitro,
chemikalie, zivné pddy atd’. Bude vyuzity
pri vyskumnych ¢innostiach v priebehu
rieSenia projektu. IMUNA PHARM.

2.C4.73

Material na stanovenie cytokinov a izolaciu
lymfocytov

633006

projekt

2 500,000

2500,00

0,00

Material na stanovenie cytokinov

a izolaciu lymfocytov (monoklonalne
protilatky, cytokinové Standardy).Bude
vyuzivany pri vyskumnych ¢innostiach
projektu. IMUNA PHARM.

2.C4.74

Material na molekularne analyzy

633006

projekt

5000,000

5 000,00

0,00

Material na molekularne analyzy (primery,
izolacia DNA a RNA, RevertAid H Minus
First Strand cDNA synthesis kit ,
SYBRGreen Supermix, Taq polymerazy,
dNTP mix, agaréza, DNA laddery. Bude
vyuzivany pri vyskumnych ¢innostiach
projektu. IMUNA PHARM.

2.C4.7.5

Zakladné chemikalie na extrakciu proteinov

633006

projekt

2 000,000

2 000,00

0,00

Zékladné chemikalie na extrakciu
proteinov (Tris-Base, inhibitory protedz,
detergenty a iné; Specialne chemikalie na
detekciu protinov a d’alSich zloziek TF:
gély na 1D elektroforézu a stripy na 2D
analyzu molekul, primarne a sekundarne
protilatky, substraty. Bude vyuzity pri
vyskumnych ¢innostiach projektu.
Minimalna technicka $pecifikacia. IMUNA
PHARM.

2.C.4.7.6

Chemikalie na biochemické stanovenia
imunologickych markerov v bunkach

633006

projekt

2 700,000

2 700,00

Chemikalie na biochemické stanovenia
imunologickych markerov v bunkach
(napr. histamin, kyslikové a dusikové
radikaly, HEMA castice) protilatky na
imunocytochemiu. Bude vyuzity pri
vyskumnych ¢innostiach projektu.
Minimalna technicka $pecifikacia.
IMUNA PHARM.

2.C4.7.7

Iny spotrebny vyskumny material

633006

projekt

9037,080

9037,08

0,00

Iny spotrebny vyskumny material (stojany,
drziaky, folie, ihly, pinzety, platnicky,
vrecia, datalogger, hadice, sanitacny
material, atd’) - roznej velkosti a
materialu. Minimalna technicka
Specifikacia. IMUNA PHARM.




2.C4.7.8

Podstielky pre zvierata

633006

projekt

9 571,800

9 571,80

Roézne podstielky pre zvierata - hobliny,
kukuriéné lupy, drevené pelety. Pre
zvierata musi byt’ zabezpecena vhodna
podstielka, ktora musi plnit’ funkcie
spojené s absorbovanim vykalov a moca,
umoznit’ zvieratdm prejavovat’ druhovo
$pecifické spravanie, poskytnat’ pohodlny,
poddajny povrch a priestor na spanok.
Vsetky materialy musia byt’ suché, sajuce,
nepras$né netoxické, bez
povodcovinfekcii,hmyzu a inych foriem
kontaminacie. Predpokladana cena bola
stanovena ako: predpokladana spotreba
hoblin denne 7,5 baleni (1 balenie = 0,7
kg) x 0,5 EUR/balenie x 840 dni;
predpokladana spotreba kukuri¢nych
lupov 0,5 balenia (1 balenie = 20 kg) x
7,99 EUR/balenie x 840 dni;
predpokladana spotreba drevenych peliet
denne 1 balenie (1 balenie = 7 kg) x 3,65
EUR/balenie x 840 dni. Minimalna
technicka $pecifikacia. IMUNA PHARM.

2.C.4.79

Nakup experimentalnych vzierat

633006

projekt

52 154,640

52 154,64

Nakup experimentalnych zvierat - morcata
300 ks, mysi 300 ks, kraliky 300ks.
Predpokladana cena bola stanovena ako:
morcata - 300 ks x cca. 55,77 EUR (1359,-
CZK; 1,- EUR = cca 24,366 CZK); mysi -
300 ks x cca. 4,43 EUR (108,- CZK; 1,-
EUR = cca 24,366 CZK); kraliky - 300 ks
x cca. 113,64 EUR (2769,- CZK; 1,- EUR
= cca 24,366 CZK). Jedna sa o nakup
nasledovnych laboratornych zvierat za
ucelom vykonavania testov uéinnosti a
bezpecnosti pripravku : My$ laboratorna
outbredna CD 1, Mor¢a a Kralik Chinchila
bastard. Minimalna technicka $pecifikécia.
IMUNA PHARM.

2.C4.7.1

Krmivo pre laboratorne zvierata

633006

projekt

10 080,000

10 080,00

Krmivo pre laboratorne zvierata. Krmivo
musi zodpovedat’ nutri¢cnym potrebam
zvierat, byt chutné a nekontaminované.
Granulované krmivo musi byt balené vo
vreciach, spravne oznacené pozadovanymi
informaciami, vyrabané a skladované s
minimalizovanim chemickej, fyzikalnej a
mikrobialnej kontaminacie. Cena bola
stanovena ako denna spotreba krmiva 15
kg x 0,80 EUR/kg x 840 dni. Minimalna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.

2.C.4.8.

Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.

vydavky stvisiace s ochranou dusevného
vlastnictva ...)

4934,78

0,00
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Likvidacia odpadu - biologicky odpad (
uhynuté mys$i, morcata, kraliky po
ukonceni pokusov), chemikalie, sklo,

realizacie projektu. Minimalna technicka
Specifikacia. IMUNA PHARM.

2.C.4.8.1|Likvidacia odpadu 637004 projekt 2 500,000 2500,00 0,00 i DO . 1.3
plasty ( pouzity material pocas priebehu a
po ukonceni pokusov ). Minimélna
technicka Specifikacia. IMUNA PHARM.
Preprava laboratornych zvierat vratane
2.C.4.8.2|Preprava laboratérnych zvierat 636004 projekt 2 434,780 2434,78 0,00 transportnych krabic pocas celej doby 13

2.C.

2.D.

Celkom
2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na
realizaciu experimentilneho vyskumu na
overenie ucinnosti TF.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy

1270 88

6,30

0,00

funkcii/poloziek odborného personalu podla 0,00] 0,00
2.D.1.1.|aktivit projektu
2.D.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.D.1.3.|Dalgie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.D.2.1.|Prevadzka vozidla organizélcie6 634001 projekt 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.D.2.2.|stilade s platnymi limitmi)’ 631001 projekt 0,000 0,00) 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.D.2.3.|sulade s platnymi limitmi) by pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00
2.D.2.4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00
2.D.3.1.|funkcii/poloziek odborného persondlu podl'a osobohodina 0,000 0,00) 0,00)
2.D.3.2.|Dalgie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
Néjom zariadenia a vybavenia (vratane
2.D.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0,000 0,00 0,00
2.D.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivitle projekt 0,000 0,00 0,00
Stadie, expertizy, posudky suvisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
2.D.4.3.|externe'' 637011 ks 0,000 0,00 0,00
2.D.4.4.|Zmluvny V}’/skum12 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
2.D.4.5.|aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
2.D.4.6.|aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.D.4.7.|projektu, ...) projekt 0,000 0,00) 0,00)
2.D.4.8.|vydavky stvisiace s ochranou dusevného projekt 0,000 0,00 0,00
2.D.|Celkom 0,00) 0,00)

11




2.2 Overit’ imunomodulaé¢né uéinky TF v
2.E. podmienkach in vitro na bunkach a
laboratérnych zvieratach.

2.E.1.1.|funkcii/poloziek odborného personalu podl'a 0,00 0,00

2.E.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina

2.E.2.1.|Prevadzka vozidla organizélcie6 634001 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

2E22] , R 631001 )
stlade s platnymi limitmi) projekt 0| 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.E.2.3.|sulade s platnymi limitmi) by pripade potreby 631002 projekt 0| 0,000 0,00 0,00
Ucastnicke poplatky na podujatia 637001 projekt 0| 0,000 0,00 0,00

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podla
2.E.3.1.|aktivit projektu osobohodina 0| 0,000 0,00) 0,00)

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0| 0,000 0,00 0,00

Néjom zariadenia a vybavenia (vratane

2.E.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00
2.E.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivity10 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Stadie, expertizy, posudky stvisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané

2.E4.3.[externe'’ 637011 ks 0| 0,000 0,00 0,00

2.E.4.4.|Zmluvny vyskum'? projekt 0| 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou

2.E.4.5.|aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou

2.E.4.6.|aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.E.4.7.|projektu, ...) 633006 projekt 0| 0,000 0,00) 0,00)
2.E.4.8.|0dvoz biologického odpadu 637004 projekt 0| 0,000 0,00) 0,00)
Celkom 0,00 0,00

.|Spolu 2 315 319,30 0,00)
Riadenie projektu a publicita - nepriame
3. vydavky

Manazér publicity osobohodina 0| 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.1.2.|Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.1.3.|Finan¢ny manazér - partner osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu

Projektovy manaZzér - partner osobohodina 0] Riadenie projektu

.|Spotrebny tovar a prevadzkovy material projekt Riadenie projektu
3.2.2.|Telekomunikaéné poplatky, postovné a internet projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.3.|Energie v ramci administracie projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
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3.2.4.|Upratovanie v ramci administracie projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00] Riadenie projektu
3.2.5.|Pravne poradenstvo projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.6.|Notarske poplatky projekt 0| 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
127 Poistenie majetku nadobudnutého z projektu projekt Riadenie projektu
"7"""|pocas realizacie projektu 0 0,000 0,00 0,00
3.2.8.|Udrzba a opravy projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.9.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00] Riadenie projektu
331 Publicita spojena s propagaciou vysledkov Publicita a
projektu projekt 0| 0,000 0,00 0,00 informovanost’
Publicita a
3.3.2.CDROM projekt 0| 0,000 0,00 0,00 informovanost’
333 Oznacenie projektu (najmi logo EU, nazov Publicita
prislusného programu) projekt 0| 0,000 0,00 1,00 informovanost’
Publicita a
3.3.4.|Web stranka ur¢ena pre publicitu projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00] informovanost’
Publicita a
3.3.5.|Dal3ie polozky podla charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00] informovanost’
3.4.1.|Manazér publicity osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.2.|Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0| 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.3.|Finan¢ny manazér osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.4.|Projektovy manazér osobohodina 0| 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.| Spolu 0,00) 1,00

VYDAVKY PROJEKTU 2 315 319,30

Kontrola kritérii efektivnosti rozpoc¢tu

Riadenie projektu a publicita - nepriame
KE1 |vydavky**** max. 7%, resp. 3%
KE2 [Stavebné Gpravy (prace) projektu max. 10,00%
KE3 |Subdodavky max. 20,00%

! Kazdy partner (vratane prijimatela - hl. partner za seba) vypracuje rozpocet na samostatnom formulari rozpoctu!

PoznamKy (zmena textu poznamok je povolena len pracovnikom RO/SORO v oddvodnenych pripadoch):

*Stavebné Gpravy (prace) projektu - max. 10 % celkovych opravnenych vydavkov projektu.

** preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (cena pre druht triedu)

*** preplatenie PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizacie na uskuto¢nenie pracovnych ciest

****ak zariadenie/vybavenie projektu - hlavna polozka 1. (s vynimkou podpolozky 1.3 a 1.5) je vyssia ako 40,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu hlavna polozka 3. Riadenie projektu a
Vydavky projektu spolu- stipec zahffia vietky vydavky projektu opravnené na spolufinancovanie zo §tatneho rozpoétu, ERDF a vlastného spolufinancovania, nezahiia neopravnené vydavky
projektu.

Opravnené vydavky projektu spolu- stipec zahfiia vysku opravnenych vydavkov vypoitanych na zaklade finanénej analyzy.



Priloha &.2B Zmluvy o partnerstve: Rozpoet projektu a komentar k rozpoétu projektu (v EUR) PRE PARTNERA : Partner 1 - UPJS v Kogiciach

Priradenie k
aktivitam projektu
Ciselnik Opravnené (Cislo aktivity v
opravnenych Pocet Jednotkova Vydavky vydavky Opise projektu
Nazov polozky rozpoétu vydavkov Jednotka jednotiek cena projektu spolu projektu spolu Komentar k rozpoétu F1/1.)

.8 ! c | 0O | E | FI=D*E | _F [ ______G | |
EU EUR

1. Zariadenie a enie projektu tUR EUR

Nakup zariadenia, vybavenia, strojov, pristrojov
1.1.1.[a laboratornych zariadeni ks 0 0,000 0,00 0,00

Minimalne parametre - spektrofotometer s
grafickym displejom pre beznu laboratornu
prax. Meranie v UV a viditeI'nej oblasti
spektra. Moznost’ merania v rade rezimov -
absorbancia, priepustnost’, koncentracia
(graf kalibraénej krivky), spektrum (graf A.
%T), kinetika (graf), meranie pri viacerych
vinovych dizkach. Presnost’ nastavenie
1.1.1. |Spektrofotometer 713004 ks 1 6 632,700 6 632,70 0,00 vlnovej dizky 0,5 nm. Standardny drziak 2.1.
pre Styri 10 mm kyvety. Drziak pre
skiimavky. Port pre pripojenie k externej
tlaciarni a k PC, dodavka spolu s PC,
software na spracovanie dat v PC.
Minimélna technické 3pecifikacia. UPIS.

Kompletné zariadenie pre chov
laboratornych mysi.

Minimalne parametre:

Jednostranny alebo obojstranny stojan s

. . chovnymi klietkami pre
1.1.2  [Vybavenie zverinca 713004 ks 1 17 000,000 17 000,00 0,00 minimélne 720 ks mysi, umoziiujiici Fahkd 2.1.

manipulaciu
s0 zvieratami a napojenie ventilacie klietok|
na vzduchotechniku."
Minimélna technické §pecifikacia. UPJS

1.1.2.Software ks 0] 0,000 0,00 0,00

1.1.3.|Licencie ks 0) 0,000 0,00 0,00

1.1.4.|Vytvéranie poéitatovych sieti projekt 1 0,000 0,00 0,00

1.1.5.|Néakup IKT ks 0) 0,000 0,00 0,00

1.1.6.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00

1.2.1.{Odpisy dlhodobého hmotného majetku - (ndzov) projekt 1 0,000 0,00 0,00

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku -
1.2.2.|(nazov) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
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1.3.1.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00
1.3.2. [Sada pipiet 3 000,000 3 000,00 0,00

Sady pipiet s nastavitelnym objemom.
Minimalne parametre:

1.3.2.1. [Sada digitalnych pipiet 633006 stibor 1 1 690,000 1 690,00 0,00 Digitalna pipeta 12x20-200 pl; 2.2.
Digitalna pipeta 12x1-20 pl;

Minimélna technické 3pecifikicia. UPJS.

Sady pipiet s nastavitelnym objemom.
Minimalne parametre:

Pipeta 100-1000 pl;

Pipeta 10-100 pl;

Pipeta 0,5-10 pl

Minimélna technické pecifikacia. UPIS.

1.3.2.2. [Sada pipiet s nastavitenym objemom 633006 stibor 1 1.310,000 1 310,00 0,00 2.2.

Softvér na grafické spracovanie scanov a
mikroskopickych obrazkov. Minimalne
1.3.3. |Softvér na grafické spracovanie 633013 ks 1 258,000 258,00 0,00 parametre: inStala¢né DVD médium, Cesky 2.1.
manual v elektronickej podobe. Minimalna
technicka $pecifikacia. UPJS.

Standardné analytické vahy pre bezné
vyuzitie v laboratdriu na vaZzenie
chemikalii.

Minimalne parametre:

maximalna vazivost’ 220g,
presnost/od¢italelnost’ 0,1mg.

1.3.4. |Analytické vahy 633004 ks 1 1 188,000 1 188,00 0,00 Moznost ciachovania a prvotného 2.1.
overenia na SLM , interna plnoautomatickdl
kalibracia, po¢itanie kusov, praca s
percentami, GLP protokol.
Minimélna technick 3pecifikicia. UPJS.
1.|Spolu 28 078,70 0,00
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1.1 Priprava prostriedkov a podmienok na
realiziaciu technologickej zmeny vyroby TF.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

2.A.1.1.|aktivit projektu osobohodina 0) 0,000 0,00 0,00
2.A.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0] 0,000 0,00 0,00
2.A.1.3.|Dalgie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0) 0,000 0,00 0,00
2.A.2.1.|Prevadzka vozidla organizélcie6 634001 projekt 1 0,000 0,00 0,00
2.A.2.2.|stlade s platnymi limitmig 631001 projekt 1 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.A.2.3.|stilade s platnymi limitmi} v pripade potreby 631002 projekt 1 0,000 0,00 0,00
2.A.2.4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a
2.A.3.1.|aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.A.3.2.|Dalsie ioloiki iodl’a charakteru irol‘ektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

Néjom zariadenia a vybavenia (vratane

2.A.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00
2.A.4.2.|Néjom priestorov na realizciu aktivity’ projekt 0 0,000 0,00 0,00

Stadie, expertizy, posudky suvisiace s realizaciou|

2.A.4.3.|aktivity / aktivit projektu - dodévané externe' 637011 ks 0] 0,000 0,00 0,00

2.A.4.4.|Zmluvny vyskum” projekt 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.A.4.5.|aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.A.4.6. |aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.A.4.7.|projektu, ...) projekt 0 0,000 0,00 0,00
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
vydavky suvisiace s ochranou dusevného
2.A.4.8.|vlastnictva ...) projekt 0 0,000 0,00 0,00
2.A.|Celkom 0,00 0,00




2.B.

1.2 Priprava a testovanie réznych metéd
izolacie a separacie TF s nizkou molekulovou

hmotnost’ou.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

.|aktivit projektu

osobohodina

0]

0,000

0,00

2.B.1.1.|aktivit projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.B.1.2.|Technik osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.B.1.3.|Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.B.2.1.|Prevadzka vozidla organizélcie6 634001 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.B.2.2.[sulade s platnymi limitmig 631001 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.B.2.3.[sulade s platnymi limitmif v pripade potreby 631002 projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.B.2.4.|Dalgie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00

0,00

Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.C.

1.3 ZloZenie TF, zavedenie metod na
testovanie bezpe¢nosti, ne§kodnosti a

biologickej ucinnosti TF.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personélu podl'a

.|aktivit projektu

osobohodina

0,000

0,00

0 0,000 0,00 0,00
2.B.4.1.|operativneho lizingu) ’ ’ ’
2.B.4.2.|Najom priestorov na realizéciu aktivity 0 0,000 0,00 0,00
2 BA3. gtﬁfii}e, expeljtirzy, p(?sudky suvi,siauf s realizelilciou 0 0,000 0,00 0,00

aktivity / aktivit projektu - dodavané externe
2.B.4.4.|Zmluvny V}'/skum12 0 0,000 0,00 0,00
2IBAS. Preyz?dzkove vydavky v savislosti s realizaciou 0 0,000 0,00 0,00
aktivity (napr. voda)
2BAG. Preyz?dzkove vydavky v Sl}VlSlOStl s realizaciou 0 0,000 0,00 0,00
aktivity (napr. plyn, energie)
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie 0 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.B.4.7.|projektu, ...)
2.B.4.8.|Preprava - vstupného materidlu, vzoriek 0 0,000 0,00 1,00
2.B.|Celkom 0,00 0,00

0,00

.|Technik

610620

osobohodina

0,000

0,00

0,00

2.C.2.1.|Prevadzka vozidla organizacic® 634001 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.C.2.2.|stlade s platnymi limitmi) 631001 projekt 0) 0,000 0,00 0,00
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Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

2.C.2.3.|sulade s platnymi limitmiv pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00

2.C.2.4.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00
Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a

2.C.3.1.|aktivit projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00

2.C.3.2.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.C.4.1.|operativneho lizingu) 0,000 0,00 0,00
Stidie, expertizy, posudky savisiace s realizacioul

2.C.4.3.|aktivity / aktivit projektu - dodavané externd ' 637011 ks 0,000 0,00 0,00

2.C.4.4.|Zmluvny vyskum> 637010 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.C.4.5.|aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.C.4.6.|aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie

2.C.4.7.|projektu, ...) 0,000 0,00 0,00
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
vydavky stvisiace s ochranou dusevného

2.C.4.8.|vlastnictva ...) 0,000 0,00 0,00

2.C.[Celkom 0,00 0,00

2.D.

2.1 Priprava prostriedkov a podmienok na
realiziciu experimentilneho vyskumu na

overenie ucinnosti TF.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy

funkcii/poloziek odborného personalu podla 2 429,00 0,00
2.D.1.1. |aktivit projektu
Vyskumny pracovnik 2.1. - 1 odpracuje
priblizne 70 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce
obstaravania zariadenia a vybavenia.
IDILL Jednotkova cena bude odvodena od
Vyskumny pracovnik 2.1. - 1 610620 osobohodina 70 18,200 1274,00 0,00 funkéného platu a zahfiia hrubt mzdu s 2.1.

odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace|

UPJS

18




Vyskumny pracovnik 2.1. - 2 odpracuje
priblizne 70 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce
obstaravania zariadenia a vybavenia.
Jednotkova cena bude odvodena od

2.D3.1.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a
aktivit projektu

osobohodina

0]

0,000

0,00

0,00

2'D'21 A Vyskumny pracovnik 2.1. - 2 610620 osobohodina 70 11,000 770,00 0,00 funkéného platu a zahfiia hrubu mzdu s 2.1.
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS
Laborant 2.1. - 1 odpracuje priblizne 70
hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
¢innosti tykajuce obstaravania zariadenia a
vybavenia.

IDILL Jednotkova cena bude odvodena od

3 Laborant 2.1. - 1 610620 osobohodina 70 5,500 385,00 0,00 funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s 2.1.
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS

2.D.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0] 0,000 0,00 0,00

2.D.1.3.|Dalgie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.D.2.1.|Prevadzka vozidla organize’tcie6 634001 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.D.2.2.|siilade s platnymi limitmiy 631001 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.D.2.3.|sulade s platnymi limitmifv pripade potreby 631002 projekt 0 0,000 0,00 0,00
2.D.2.4.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.D.3.2.|Dalsie ioloiki iodl’a charakteru irol‘ektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.D.4.1. |operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.D.4.2.|Néjom priestorov na realizciu aktivity’ projekt 0 0,000 0,00 0,00
Stadie, expertizy, posudky savisiace s realizacioul

2.D.4.3.|aktivity / aktivit projektu - dodévané externe' 637011 ks 0 0,000 0,00 0,00




2.D.4.4.

Zmluvny V)'/skum1 2

projekt

0,000

0,00

0,00

2.D.4.5.

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda)

632002

projekt

0,000

0,00

0,00

2.D.4.6.

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. plyn, energie)

632001

projekt

0,000

0,00

0,00

2.D.4.7.

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomdcky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)

projekt

0,000

0,00

0,00

2.D.4.8.

Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.

vydavky suvisiace s ochranou dusevného
vlastnictva ...)

projekt

0,000

0,00

0,00

2.D.

2.E.1.1.

Celkom
2.2 Overit’ imunomodulaé¢né u¢inky TF v
podmienkach in vitro na bunkach a

laboratérnych zvieratach.

Odborny personal - Doplnit’ nazvy
funkcii/poloziek odborného personalu podl'a
aktivit projektu

2 429,00

74 000,00

0,00

0,00

2.E.1.1.1

Vyskumny pracovnik 2.2. - 1

610620

osobohodina

1050

10,000

10 500,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 1 odpracuje
priblizne 1050 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce sa
inokulacie nadorovej linie, podavania TF a
d’al$ej imunomodulaéne;j latky, spracovania
biologického materialu, izolacie a analyzy
populacii imunokompetentnych buniek,
stanovenia parametrov lipidového
metabolizmu a lipidovej peroxidacie,
imunochemickych analyz, $tatistického
vyhodnotenia vysledkov, pripravy
publikacii, prezentacie vysledkov na
vedeckych podujatiach.

Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS

2.2.

2.E.1.12

Vyskumny pracovnik 2.2. - 2

610620

osobohodina

1000

18,200

18 200,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 2 odpracuje
e

HNH 1000 hadi X

2.2.
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2E.1.13

Vyskumny pracovnik 2.2. - 3

610620

osobohodina

1050

10,000

10 500,00

0,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 3 odpracuje
priblizne 1050 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce sa
podavania TF a d’al$ej imunomodulaé¢nej
latky, inokulacie nadorovej linie, izolacie a
analyzy populacii imunokompetentnych
buniek, spracovania biologického
materialu, stanovenia parametrov
sacharidového metabolizmu,
imunochemickych analyz, $tatistického
vyhodnotenia vysledkov, pripravy
publikacii, prezentacie vysledkov na
vedeckych podujatiach

Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS

2.2.

2.E.1.14

Vyskumny pracovnik 2.2. - 4

610620

osobohodina

1050

8,000

8400,00

0,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 4 odpracuje

SN2 1080 badi X 1

2.2.

2.E.1.15

Vyskumny pracovnik 2.2. - 5

610620

osobohodina

1050

11,000

11 550,00

0,00

Vyskumny pracovnik 2.2. - 5 odpracuje
priblizne 1050 hodin pocas realizacie

2.2.

2.E.1.1.6

Laborant 2.2. - 1

610620

osobohodina

900

5,500

4950,00

0,00

Laborant 2.2. - 1 odpracuje priblizne 900
hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
¢innosti tykajuce sa pripravy médii a
roztokov, inaktivacie séra, sterilizacie
materialu pre in vitro testovanie TF,
podpory pri kultivacii nadorovych a NK
buniek, pri realizacii MTT testov, testov
klonogénnej schopnosti buniek a pomoci
pri analyze dat.

Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS

2.2.

2.E.1.1.7

Laborant 2.2. - 2

610620

osobohodina

900

5,500

4950,00

0,00

Laborant 2.2. - 2 odpracuje priblizne 900
hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
¢innosti tykajice sa starostlivosti o
experimentalne zvierata, dezinfekcie
klietok, stojanov, pitiek, dopifania potravy
a vody, vymeny vody, vymeny podstielky,
asistencie pri podavani TF a inokulacie
nadorovej linie, odoberania a spracovania
biologického materialu, biochemického
stanovenia.

Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace|

UPJS

2.2.
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Laborant 2.2. - 3 odpracuje priblizne 900
hodin pocas realizacie projektu. Realizuje
¢innosti tykajuce sa starostlivosti o
experimentalne zvieratd, dopiiiania potravy|
a vody, dezinfekcie klietok, stojanov a
pitiek, vymeny vody, vymeny podstielky,
biochemického stanovenia, odoberania a
spracovania biologického materialu,

2.E.1.1.8|Laborant2.2. -3 610620 osobohodina 900 5,500 4 950,00 0,00 asistencie pri podavani TF a inokulacii 2.2.
nadorove;j linie
Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahfiia hrubi mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS
2.E.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.E.1.3.|Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.E.2.1.|Prevadzka vozidla organizacic® 634001 projekt 0,000 0,00 0,00
Nahrady v zmysle zakona o cestovnych
nahradach.
Predpokladany pocet pracovnikov: 3
5 5 4 14 Pr kladany pocet ciest:
2E2., |Tuzemske pracovné cesty (cestovné ndhrady v 631001 projekt 1 2 000,000 2000,00 0,00 U§§p§esf ¥ pocet ciest: 3 22.
stlade s platnymi hmmmi . . i
- odborné jednania s hlavnym partnerom,
- konferencie a odborné seminare za
ucelom prezentacie ziskanych vysledkov.
UPJS
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.E.2.3.|stlade s platnymi limitmiv pripade potreby 631002 projekt 0,000 0,00 0,00
Vlozné na konferencie a odborné seminare
2.E.2.4. |Utastnicke poplatky na podujatia 637001 projekt 1 1 500,000 1.500,00 0,00 za ucelom prezentacie ziskanych 2.2.
vysledkov - ugastnicke poplatky
2.E.3.1.|funkcii/poloziek odborného personalu podla osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.E.3.2.|Dalgie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00




Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.E.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00
2.E.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivity1 0 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Stadie, expertizy, posudky savisiace s realizciou

2.E.4.3.|aktivity / aktivit projektu - dodévané externe' 637011 ks 0 0,000 0,00 0,00

2.E.4.4.|Zmluvny vyskum” projekt 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.E.4.5.|aktivity (napr. voda) 632002 projekt 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou

2.E.4.6.|aktivity (napr. plyn, energie) 632001 projekt 0 0,000 0,00 0,00

Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
aktivity (napr. material a pomocky pre vedecké
ucely, nahradné suciastky na zariadenie
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
2.E4.7.|projektu, ...) 132 300,00 0,00

Nakup zvierat na vyskumné ucely -
Inbredné mysi vratane transportnych

i , .
2.E.4.7.1|Zvierata pre vyskum 633006 s 600 12,000 7 200,00 0,00 krabic a dopravy. Minimalna technicka 2.2.
$pecifikacia. UPJS
Kancelarsky spotrebny material pre
2.E.4.7.2|Kancelarsky material 633006 projekt 1 2200,000 2200,00 0,00 potreby odbornej Casti projektu - 22.

kancelarske potreby, papier, tonery a pod..
Minimélna technické Specifikacia. UPJS

Kultiva¢né média, séra, antibiotika a
rekombinantné proteiny (cytokiny) na
kultivaciu nadorovych buniek a stimulaciu
2.E.4.7.3 |Vseobecny material 1 633006 projekt 1 22 500,000 22 500,00 0,00 a kultivovanie izolovanych NK buniek. 2.2.
Filtre na pripravu Cistej vody a na
sterilizaciu kultivaénych médii. Minimalna
technicka $pecifikacia. UPJS

Material na stanovenie cytokinov a
izolaciu lymfocytov (monoklonalne
2.E.4.7.4|Vseobecny material 2 633006 projekt 1 12 500,000 12 500,00 0,00 protilatky, cytokinové Standardy, ELISA 2.2.
kity na stanovenie cytokinov). Minimalna
technicka $pecifikacia. UPJS

Material pre analyzu expresie génov;
revertAid H Minus First Strand cDNA
2.E.4.7.5|Vseobecny material 3 633006 projekt 1 14 500,000 14 500,00 0,00 synthesis kit; SYBRGreen Supermix; 2.2.
stripy a vrchnaciky pre Real-Time.
Minimélna technické $pecifikacia. UPJS

Material pre imunohistochemickt analyzu
2.E.4.7.6 |Vseobecny material 4 633006 projekt 1 19 500,000 19 500,00 0,00 (sklicka, chemikalie, protilatky). 2.2.
Minimélna technické $pecifikacia. UPJS

Chemikalie (potrebné na extrakciu
stanovovanych latok z biologického
materialu, izolaciu RNA, MTT,
2.E.4.7.7|Vseobecny material 5 633006 projekt 1 22 500,000 22 500,00 0,00 biochemické stanovenia, ELISA kity, 2.2.
protilatky, farbicky na fluorescenénu
mikroskopiu). Minimalna technicka
$pecifikacia. UPJS.

Kity na izolaciu NK buniek (izolacia NK
2.E.4.7.8 |Vseobecny material 6 633006 projekt 1 2 000,000 2 000,00 0,00 buniek z mySacej a I'udskej krvi). 2.2.
Minimaélna technické Specifikacia. UPJS
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2.E4.7.9

Vseobecny material 7

633006

projekt

400,000

400,00

Sety na stanovenie glukozy a
triacylglycerolov (biochemické
stanovenia). Minimalna technicka
$pecifikacia. UPJS

2.2.

2.E4.7.1

Vseobecny material 8

633006

projekt

7 000,000

7 000,00

Laboratorne sklo, Pipety, kadinky, flase
na klutivaéné média a na iné roztoky pre
bunkové kultury. Minimalna technicka
Specifikacia. UPJS

2.2.

2.E4.7.1

Vseobecny material 9

633006

projekt

15 000,000

15 000,00

0,00

Kultivaéné a experimentalne plasty pre in
vitro a in vivo experimenty (kultivaéné
platne, 6, 12, 24, 96-jamkové platne,
Petriho misky, $pi¢ky). Minimalna
technicka $pecifikacia. UPJS

2.2.

2.E4.7.1

Vseobecny material 10

633006

projekt

5300,000

5300,00

Sterilizaény material, papierova vata,
Stvorce, gaza, papierové utierky.
Minimélna technické $pecifikacia. UPJS

2.2.

2.E4.7.1

Vseobecny material 11

633006

projekt

700,000

700,00

Standardna diéta — krmivo pre mysi,
celkovo 350 kg, v cene je zahrnuta aj
doprava. Minimalna technicka
$pecifikacia. UPJS

2.2.

2.E4.7.1

Pracovné odevy, obuv a pracovné pomdcky

633010

projekt

1 000,000

1 000,00

0,00

Ochranné pracovné prostriedky (plaste,
rukavice a obuv). Minimalna technicka
Specifikacia. UPJS

2.2.

2.EA4.8.

Odvoz biologického odpadu

637004

projekt

200,000

200,00

Ulozenie a likvidacia odpadu - uhynutych
zvierat vratane dopravy. Minimalna
technicka $pecifikacia. UPJS
Predpokladané mnozstvo obstaravanych
jednotiek: 3

2.2.

.|Celkom

210 000,00

0,00

.|Spolu
Riadenie projektu a publicita - nepriame

. vydavky

3.1.1.

Manazér publicity

osobohodina

0,000

212 429,00

0,00

0,00

0,00

Riadenie projektu

3.1.2.

Pracovnik pre verejné obstaravanie

osobohodina

0,000

0,00

0,00

Riadenie projektu

Finanény manaZér - partner

610620

osobohodina

796

8,000

6 368,00

Finan¢ny manaZér - partner odpracuje
priblizne 796 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce sa
finanéného riadenia projektu. Jednotkova
cena bude odvodena od funkéného platu a
zahtfia hrubt mzdu s odvodmi
zamestnavatel'a. Zamestnanec bude
preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace
UPJS

Riadenie projektu

Projektovy manazér - partner

610620

osobohodina

762

11,000

8382,00

Koordinator projektu - partner odpracuje
priblizne 762 hodin pocas realizacie
projektu. Realizuje ¢innosti tykajuce sa
riadenia projektu.

Jednotkova cena bude odvodena od
funkéného platu a zahffia hrubt mzdu s
odvodmi zamestnavatel'a. Zamestnanec
bude preukazovat’ objem prace na projekte
vedenim presnej evidencie tychto hodin a
dokladovanim vystupov z vykonanej prace|
UPJS

Riadenie projektu
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! Kazdy partner (vratane prijimatel’a - hl. partner za seba) vypracuje rozpocet na samostatnom formulari rozpoctu!

Poznamky (zmena textu poznamok je povolena len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

*Stavebné tpravy (prace) projektu - max. 10 % celkovych opravnenych vydavkov projektu.

** preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (cena pre druhi triedu)

*** preplatenic PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizacie na uskutoénenie pracovnych ciest

****ak zariadenie/vybavenie projektu - hlavna polozka 1. (s vynimkou podpolozky 1.3 a 1.5) je vysSia ako 40,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu hlavna polozka 3. Riadenie projektu a
Vydavky projektu spolu - stipec zahfiia vietky vydavky projektu opravnené na spolufinancovanie zo statneho rozpoctu, ERDF a vlastného spolufinancovania, nezahfiia neopravnené vydavky
projektu.

Opravnené vydavky projektu spolu- stipec zahfiia vysku opravnenych vydavkov vypogitanych na zéklade finanénej analyzy.
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Kancelarsky spotrebny material pre
potreby riadenia a administracie projektu -
3.2.1. [Spotrebny tovar a prevadzkovy material 633006 projekt 1 700,000 700,00 0,00 kancelarske potreby, papier, tonery a Riadenie projektu
pod..Minimélna technicka $pecifikacia.
UPJS
3.2.2.|Telekomunika¢né poplatky, postovné a internet [632003 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.3.|Energie v ramci administracie projektu 632001 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.4.|Upratovanie v rdmci administracie projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.5.|Pravne poradenstvo projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.6.|Notarske poplatky 637012 projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
127 Poivstenie r'rle?jgtku ne}dobudnutého z projektu 637015 projekt | 200,000 200,00 0.00 Poisteflife obst.araného mfljetku pocas Riadenie projektu
pocas realizacie projektu realizacie projektu. UPJS
3.2.8.|Udrba a opravy projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.2.9.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
Propagacéné materialy pre potreby
propagacie napr. na konferenciach,
331 Pub'licita spojena s propagaciou vysledkov 637003 projekt | 300,000 300,00 0,00 odbon}ych stfetnutiaf;h apod. - leFéle, ' Publicita a ’
projektu drobné upomienkové predmety, vizitky, informovanost’
menovky, obaly na menovky a pod..
Minimélna technické Specifikacia. UPJS
Publicita a
3.3.2.|CDROM projekt 0 0,000 0,00 0,00 informovanost’
Informacéna tabul’a, pamétna tabul’a,
e . . ., plagaty, nalepky a iné oznacenia miest .
333, |Ommacene projektu (najm logo BU, nézov 637003 projekt 1 800,000 800,00 0,00 realizécic partnera a obstaraného _ Publicita a
prislusného programu) . . . . informovanost’
zariadenia a vybavenia projektu.
Minimélna technické §pecifikacia. UPJS
Publicita a
3.3.4.|Web stranka urcené pre publicitu projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 informovanost’
Publicita a
3.3.5.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00 informovanost’
3.4.1.|ManaZér publicity osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.2.|Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.3.|Finanény manazér osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.4.4.|Projektovy manazér osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Riadenie projektu
3.| Spolu 16 750,00 0,00
VYDAVKY PROJEKTU 257 257,70
Kontrola kritérii efektivnosti rozpo¢tu
Riadenie projektu a publicita - nepriame
KE1 |vydavky**** max. 7%, resp. 3%
KE2 |Stavebné Upravy (prace) projektu max. 10,00%
KE3 |Subdodavky max. 20,00%




Priloha €. 3 Zmluvy o partnerstve

Eurdopska unia

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ITMS kéd Projektu: 26220220157
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Hlavny partner: ) 0200 -
IMUNA BeZny ucet VVUB Banka
PHARM, a. s. IBAN:
Partner 1: ASF EU CEX s 8180 -
UPJS Tfaktor, Sé?(tlgzmca
v Kogiciach PF UPJS KE P IBAN:
Partner 1: BU neurogeny S 8180 -
UPIJS Prirodovedecka Séitlr;?inica
v Kogiciach fakulta Kosice P IBAN:
Partner 1: Mzdovy bezny Statna 8180 ]
UPJS et netirodeny ladni
v Kosiciach Rektorat UPJS KE | PoKiadnica 1 g,

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tidajov

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu hlavného partnera:

MVDr. Peter Schvalb, ¢len predstavenstva

Maria Hadbavna, ¢len predstavenstva

Podpis: .o Datum
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